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KVIETIMAS TEIKTI PASIULYM US

Gerbiami tiekéjai,
Pateikiame Jums $io pirkimo dokumenty rinkinj (toliau — PD arba pirkimo dokumentai):

A. Nurodymai tiekéjams

B. VieSojo pirkimo — pardavimo sutarties projektas
C. Tiekéjo pasiiilymo dokumenty formos

D. Kita informacija

E. Techniné specifikacija

Pirkimo dokumentus taip pat sudarys pirkimo procediiry metu pateikti pirkimo dokumenty paaiskinimai ir
patikslinimai, jeigu tokiy biity.

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas) ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais
teisés aktais bei siais PD.

Sie pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai) bei atsakymai j tiekéjy klausimus, jeigu jie bus pateikti,
skelbiami Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP 1S). Pirkimo skelbimai ir jy
keitimai, jei tokiy bus, skelbiami CVP IS.

Tiekéjai ketinantys dalyvauti pirkime ir norintys gauti perkanciosios organizacijos praneSimus, gali prisijungti
prie pirkimo ir priimti kvietimg naudodamiesi CVP IS priemonémis. Tiekéjy iSlaidos, patirtos rengiant ir
pateikiant pasitilymus, neatlyginamos.

Tiekéjy pirkimo procediiros metu perkanciajai organizacijai pateikti asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus 2020 m. vasario 4 d.
jsakymu Nr. JsTa-44 patvirtintomis asmens duomeny tvarkymo valstybés jmonéje Ignalinos atominéje
elektrinéje taisyklémis, kurios pateikiamos jmonés tinklalapyje adresu https://www.iae.lt/teisine-
informacija/vidiniai-teises-aktai/103.

Atkreipiame tickéjy démesj j tai, kad sutarties vykdymo metu COVID-19 viruso sukelta pandemija nebus
laikoma nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir tiekéjas, pries teikdamas pasitilyma, turi jsivertinti,
kad pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

Jisy pasitlymo laukiame iki pirkimo dokumentuose nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké Svetlana Subina



http://www.iae.lt/teisine-
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A. NURODYMAI TIEKEJAMS

1. Perkamos paslaugos

11. 1 pirkimo dalis. Metalo inspekciju ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei
remontuojant atsargines dalis bei gaminius, atliekant Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos remonta,
modifikacijas bei izoliavimus

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

Metalo inspekciju ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei remontuojant atsargines
dalis bei gaminius, atliekant Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos remonta, modifikacijas bei
izoliavimus:

1. Spektriné analiz¢ - 30 bandymy;

Kietumo nustatymas Brinelio, Rokvelo metodu - 18 bandymuy;
Apzitirimoji kontrolé - 70 bandymy;

Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 20 bandymuy;

Storio ultragarsiné kontrol¢ — 40 tasky;

Ultragarsiniai bandymai — 60 bandymy;

N o ok~ w

Radiografiniai bandymai — 16 bandymy;

Metalo bandymu darbuy apimtis atliekant KRATP* vamzdyny ir jrangos remonta,
modifikacijas bei izoliavimus atsiZvelgiant j eksploatavimo patirtj

Vamzdynas DN50 (60,3x2,9), plienas 1.4541; 1.4301:
8. Apzitrimoji kontrolé — 8 bandymai;

9. Radiografiniai bandymai — 4 bandymai;

10. Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 6 bandymai;
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
11. Apzitrimoji kontrolé — 15 bandymuy;

12. Radiografiniai bandymai — 4 bandymai;

13. Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 1 bandymas;
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
14. Apzitrimoji kontrolé — 15 bandymy;

15. Radiografiniai bandymai — 4 bandymai
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
16. Apziturimoji kontrolé — 13 bandymy;

17. Radiografiniai bandymai — 4 bandymai;
Vamzdynas DN15 (21,3x2,0), plienas 1.4541; 1.4301

18. Apzitirimoji kontrolé — 11 bandymuy;
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19. Radiografiniai bandymai — 3 bandymai;

20. Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 3 bandymai;
Vamzdynas DN10 (17,2x1,6), plienas 1.4541; 1.4301
21. Apzitrimoji kontrolé — 8 bandymai;

22. Radiografiniai bandymai — 3 bandymai;

23. Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 6 bandymai;

Nurodyti Kiekiai yra maksimaliis.
1.12. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos turi bati teikiamos Siuo adresu: metalo inspekcijos ir bandymai atliekami Ignalinos AE arba pas
paslaugy teikéja

1.1.3. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratesimas: netaikoma.
114. Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiskos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po

inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

1.15. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

1.16. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Techning specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.1.7. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

118. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elekironiniu
parasu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems iSspausdinti (jeigu biitina) naudoti tik
perdirbtg popieriy, atitinkantj Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

1.2. 2 pirkimo dalis. Inspekcijos ir bandymai rengiant vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima
bei valdant juy senéjima

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

Metalo ir suvirinimo jung¢iy inspekeijy ir bandymy apimtis rengiant |AE vamzdyny ir jrangos techninj
patikrinima bei valdant jy senéjima

Inspekcijos ir bandymai rengiant SKRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei valdant jy
senéjima

55 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 15T, 16T (166 past., 176 estakada)
1. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 18 tasky;
2. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 6 taskai,
42% NaOH vamzdynai Nr. 08T,14T (166 past., 176 estakada)

3. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 12 tasky;
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4. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) — 4 taskai;
UH12B01,B02,B03 - 55 % HNO3 saugojimo talpykla
5. Storio ultragarsiné kontrolé — 24 taskai;
UH36B01-B05 - 42 % HaOH saugojimo talpykla

6. Storio ultragarsiné kontrolé — 16 tasky;

UH11B01 - 55 % HNO3 monZius

7. Storio ultragarsiné kontrolé — 12 tasky;

UH11B02 — 55 % HNO3 monZius

8. Storio ultragarsiné kontrolé — 12 tasky;

Garo ir karsto vandens vamzdynai Nr.001Tu, 095Tu (130/2 past.)
9. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 18 tasky;

10. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) — 6 taskai,

5 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 02T, 03T (130/2 past.)
11. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 12 tasky;

12. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) — 9 taskai;,
5% NaOH vamzdynai Nr.04T, 05T, 06T (130/2 past.)
13. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 12 tasky;

14, Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) — 9 taskai;
Suspausto oro resiveris Nr.OUS130B01

15, Storio ultragarsiné kontrolé — 16 tasky;

Inspekcijos ir bandymai rengiant IS* talpy, kuriy nejmanoma apziairéti i§ vidaus, techninj
patikrinimg

16. Storio ultragarsiné kontrolé — 96 bandymai;

17.Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 24 bandymai;

Inspekcijos ir bandymai rengiant TPS* garo katilinés jrangos techninj patikrinimg
Skysto kuro rezervuaras Nr.1 SOEBG10BB601, Nr.2 SOEBG20BB60L1.

18. Storio ultragarsiné kontrolé — 50 tasky;

19. Bandymai skvarbiaisiais dazalais — 18 bandymuy;

Oro rinktuvai (resiveriai) 0US10B01+04

20. Storio ultragarsiné kontrolé — 48 taskai;

Dyzelino kuro vamzdynas

21. Storio ultragarsiné kontrolé — 9 taskai;

Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinimg bei
valdant senéjima

Vamzdynas DN10 (17,2x1,6)
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22.Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 2 taskai;
23.Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 2 taskai,
Vamzdynas DN15 (21,3x2,0)

24. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 2 taskai;
25. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 2 taskai;,
Vamzdynas DN20 (26,9x2,3)

26. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 2 taskai;
217.Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 2 taskai,
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6)

28. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 2 taskai;
29. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 2 taskai;,
Vamzdynas DN32 (42,4x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
30. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 2 taskai;
31. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 2 taskai;
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6)

32.Vamzdynas DN40 (48,3x2,6) — 4 taskai;

33. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 4 taskai;
Vamzdynas DN50 (60,3x2,9)

34. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 4 taskai;
35. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 4 taskai;
Vamzdynas DN80 (88,9x2,9)

36. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 4 taskai;
37.Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 4 taskai;
Vamzdynas DN100 (114,3x3,2)

38.Vamzdynas DN100 (114,3x3,2) — 4 taskai;
39.Vamzdynas DN100 (114,3x3,2) — 4 taskai;
Vamzdynas DN125 (139,7x4)

40. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) — 4 taskai;
41. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) — 4 taskai,

Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* talpy, kuriy neijmanoma apziuréti i§ vidaus,
techninj patikrinima

42. Storio ultragarsiné kontrolé — 8 taskai.
Nurodyti kiekiai yra maksimaliis.

12.2. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
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Paslaugos turi bati teikiamos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés ¢. 4 K47, DrikSiniy k.,
31152 Visagino sav.

123. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratesimas: netaikoma.

111 Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiskos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po
inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

112. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

1.13. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Technine specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.14. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

115. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu
parasu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems iSspausdinti (jeigu biitina) naudoti tik
perdirbta popieriy, atitinkantj zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

1.2. 3 pirkimo dalis. Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus pagal standarta
LST EN 1SO 9606-1

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus
pagal standarta LST EN ISO 9606-1
1. Radiografiniai bandymai (vamzdis @159%9) — 10 bandymy;
Radiografiniai bandymai (vamzdis @159x%9) — 10 bandymy;
Radiografiniai bandymai (vamzdis @57x4) — 30 bandymy;
Radiografiniai bandymai (vamzdis @14x2) — 12 bandymy;
Mechaniniai lenkimo bandymai, lauzimas (lakstai 200x125%8) — 40 bandymy;

© g~ w N

Mechaniniai lenkimo bandymai, lauzimas (lakstai 200x125x10) — 100 bandymy.

Nurodyti kiekiai yra maksimaliis.
12.2. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos turi bati teikiamos $iuo adresu: VI Ignalinos atominé elektring, Elektrinés g. 4 K47, Driiksiniy k.,
31152 Visagino sav.

123. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratesimas: netaikoma.

124. Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiskos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po

8
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inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés parai§kos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

125. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

1.26. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Technine specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.2.7. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

128. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu
paraSu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems iSspausdinti (jeigu batina) naudoti tik
perdirbtg popieriy, atitinkantj zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

1.3. Siuo pirkimu jsigyjamy paslaugy pirkimas neatliekamas naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos
paslaugomis, kadangi nei viename tokiy organizacijy centralizuoty pirkimy kataloge néra sitilomos
perkanCiosios organizacijos poreikius atitinkancios paslaugos.

14. Detalus paslaugy apraSymas ir keliami rekalavimai pateikti techninéje specifikacijoje, pateikiamoje Siy
pirkimo dokumenty E dalyje.

2. Terminai

2.1. VieSojo pirkimo terminai nurodyti Lietuvos laiku:

2.1.1. Perkancioji organizacija pradyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi gauti ne véliau kaip iki 2025-01- 07 imtinai.

2.1.2. Atsakymas j tiekéjo praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi bati siun€iamas taip, kad tiekéjas jj gauty ne
véliau kaip iki 2025-01-09 imtinai.

2.1.3. Pasialymy pateikimo termino pabaiga: 2025-01-14 09:00 val.

2.1.4. Pradinio susipaZinimo su pasitalymais posédZio data: 2025-01-14.

3. Dalyvavimas

3.1. Pirkimo procediiroje lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys. Pasitilymg taip pat
gali pateikti tiekéjy grupés, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Pasiilymui pateikti tiekéjy grupé neprivalo jsteigti
juridinio asmens.

3.2. Jei vieng bendrg pasitilyma teikia tiekéjy grupé, grupés nariai turi sudaryti jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj, pagal kurig jie yra solidariai atsakingi uz pasitilyma ir vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties (toliau — Sutartis) jgyvendinima. Tiekéjy grupés nariai privalo paskirti vieng asmen; atsakinguoju
nariu, turinCiu teis¢ prisiimti jsipareigojimus tiekéjy grupés vardu, t.y. bendrauti su perkancigja organizacija
pirkimo procediiry metu kylanciais klausimais ir gauti i§ perkanciosios organizacijos informacija, pateikti
pasitilyma pirkimui, teikti pasitilymo paaiskinimus ir Kitus atsakymus perkanciajai organizacijai, pirkimo
laiméjimo atveju — pasirasyti Sutartj, teikti perkanciajai organizacijai su Sutarties jgyvendinimu Susijusius
dokumentus ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais, gauti apmokéjimus pagal Sutartj tiekéjy grupés
vardu.

3.3. Jei tiekéjas savo 1s1parelg0J1mams pagal Sutart] Vykdytl ketina pas1te1kt1 subtiekéjus, jis savo pasilyme
turi nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.
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34. Tiekéjai gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobidzio baty jy
rysiai. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai organizacijai pasitilyme
jrodyti, kad vykdant Sutartj iikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami ir jis realiai
gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Jrodymui praSoma pateikti sutarciy ar kity
dokumenty kopijas, kurios patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba
kity tikio subjekty pajégumais.

4. Sutarties tipas

4.1. Su konkurso laimétoju bus pasirasyta fiksuoto jkainio Sutartis.

5. Pirkimo dalys

5.1. Tiekéjas gali pasitilyma teikti vienai pirkimo daliai, kelioms dalims arba visoms dalims. Kiekvienai
pirkimo daliai sudaroma atskira Sutartis. Kiekiai, nurodyti skirtingose pirkimo dalyse, néra skaidomi. Tiekéjas
gali sitilyti tik visa kiekvienoje dalyje nurodyta prekiy ir/ar paslaugy kiekj. Bet kokiu atveju pasitilymai,
kuriuose sitiloma tiektitik dalj reikalingo kiekio, nebus nagringjami.

6. Pasitilymy galiojimo laikotarpis ir pasialymy galiojimo uzZtikrinimas
6.1. Pasitilymy galiojimo laikas — 120 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

6.2. Pirkimo procediiros metu, taip pat sustabdzius pirkimo proceduras dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitilymy galiojimg iki konkreciai nurodyto
termino. Tiekéjas galiatmesti tokj prasyma.

6.3. Jei tickéjas neatsako | perkanciosios organizacijos praSymg pratesti pasiilymo galiojima, jo nepratesia,
laikoma, kad jis atmeté praSyma pratesti pasitilymo galiojimo terming.

6.4. Pasitilymo galiojimo uztikrinimo nereikalaujama.
7. Pasitilymy kalba

7.1. Pasitilymai turi buti rengiami lietuviy kalba. Pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, techniniai aprasai ir analogiski
dokumentai, jrodantys sitlomy prekiy techniniy parametry atitikima techniniy specifikacijy
reikalavimams, priimami ir lietuviy ar angly ar rusy kalba. Jeigu dokumentai yra isduoti Kita kalba, tokiu
atveju prie Siy dokumenty turi biiti pridedamas viso pateikiamo dokumento teisingas vertimas j lietuviy ar
angly ar rusy kalba, patvirtintas vertéjo parasu.

7.2. Susirasinéjimas tarp tiekéjo ir perkanciosios organizacijos po pasitilymy pateikimo termino pabaigos
vykdomas tik naudojantis CVP IS priemonémis lietuviy kalba.

8. Reikalavimai pasitilymy pateikimui

8.1. Kiekvienas tickéjas arba tiekéjy grupé gah patelktl tik po vieng pas1ulqu kiekvienai 1§ plrklmo daliy. Jei
tleke]as arba tiekéjy grupé pateikia daugiau nei vieng pasiiilymg tai paciai pirkimo daliai, visi jy pasmlymal tai
paciai pirkimo daliai bus atmesti. Jei tiekéjas, biidamas pasiiilymg pateikusios tiekéjy grupés nariu, tai paciai
pirkimo daliai pateikia atskirg pasitilyma, arba jei tickéjas yra tai paciai pirkimo daliai pasitilyma pateikusiy
skirtingy tiekéjy grupiy narys, arbai tickéjas, pateikes pasitilyma, yra pasitelktas kaip subtiekéjas sutarties
dalies vykdymui kito tiekéjo pasitilyme tai paciai pirkimo daliai, tuomet jo ir tickéjy grupés tokie pasitilymai
gali biti atmesti kaip iskreipiantys konkurencija pirkime.

8.2. Pasitilymai turi bati gauti CVP IS elektroninémis priemonémis iKi pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

8.3. Tiekéjas pasiiilyme gali nurodyti, kuri pasifilymuose esanti informacija yra laikytina konfidencialia. Visas
tiekéjo pasitlymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija. Konfidencialia nebus laikoma informacija,
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kuri vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Kitais teisés aktais negali buti laikoma
konfidencialia. Konfidencialia negalima laikyti, be kita ko, Sios informacijos:

83.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija
reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés akius;

8.32. jeigu tai pazeisty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 33, 58 straipsniuose ir 86
straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios
sutarties ir $iy sutar¢iy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacija apie pasitilyme nurodytg prekiy,
paslaugy ar darby kaina, i$skyrus jos sudedamasias dalis;

8.3.3. pateiktos tickéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos standartams patvirtinanCiuose dokumentuose, i$skyrus informacija, kurig atskleidus
biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai
siinformacija reikalinga tieké&jui jo teisétiems interesams ginti;

8.34. informacija apie pasitelktus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus —
tuo atveju, kai si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti..

84. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praso tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tickéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming, ne trumpesn;j kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy
arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei tickéjas nenurodo,
kuri jo pasitilyme pateikta informacija yra laikytina konfidencialia, perkancioji organizacija visg pasitlyme
esancig informacija turi teise atskleisti.

8.5. Alternatyviy pasitilymy pateikti neleidziama. Tiekéjy pateikti alternatyviis pasitilymai nagrinéjami nebus.

8.6. Pasililymas teikiamas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

Pasiilymai  pateikiami  tik  elektroninémis  priemonémis CVP IS  adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasitilymy, pateikty popierinéje formoje arba ne perkanciosios
organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, nagrinéjimo, Vertinimo ir palyginimo procediiros
neatliekamos. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tickéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt).

8.8. Pasitilymg sudarantys dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, tai yra tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis arba pateikiami kaip skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., doc, pdf, jpeg ir kt.). Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti
pateikti dokumenty originalus.

8.9. Tekste “kopija” suprantama kaip skaitmeniné atitinkamo dokumento kopija.

8.10. Rekomenduojama kiekvieno pasitilyma sudarancios duomeny bylos (failo) pavadinime aiskiai nurodyti
pilnus jame pridéty dokumenty pavadinimus bei iStisai sunumeruoti visus pasiiilyma sudarancius dokumentus.

8.11. Pateikdami pasitilymus tiekéjai patvirtina, kad jy pasitilymai ir visa juose pateikiama informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

9. Pasitilymy Sifravimas

9.1. Tiekéjas turi galimybe pasirtipinti savo pasiiilymo saugumu bei uzSifruoti dokumenta, kuriame yra kaina
ar visg pasitilyma, kuriame yra dokumentas su nurodyta kaina.

9.2. Tiekejas, norédamas uzsifruoti dokumentg, kuriame yra kaina, ar visg pasiiilyma, kuriame yra
dokumentas su nurodyta kaina, turi naudoti nemokamg 7-Zip programing jranga, kurioje naudojamas AES-
256 standarto Sifravimo algoritmas. Uzsifruotas dokumentas privalo bati sukurtas ZIP formatu.
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9.3. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasitlyma su kaina, turi:

9.3.1. iki pirkimo dokumentuose nurodytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis
CVP IS priemonémis, pateikti uzSifruotg pasitilyma (uzsifruojamas Visas pasitilymas arba pasitilymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiiilymg galima
rasti Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje: http://vpt.Irv.It;

9.3.2. iki susipazinimo su pasiiilymais (posédzio) pradzios CVP IS susiraSingjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti pateiktg pasitilyma su kaina ar
dokumentg, kuriame nurodyta kaina. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, tickéjas turi teise slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis: pirkimo dokumentuose ir/ar pirkimo skelbime nurodytu perkanciosios
organizacijos kontaktinio asmens elektroniniu pastu. Prireikus pasinaudoti kitomis nei CVP IS
susirasin¢jimo priemonés slaptazodziui pateikti, tiekéjas turéty jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku
pasieké adresatg.

9.4. Tiekéjas yra atsakingas uz savalaikj teisingo slaptazodzio pateikima perkanciajai organizacijai:

94.1. tuo atveju, kai Tiekéjas uzsifruoja visg pasitilyma ir iKi susipazinimo Su pasitilymais (posédzio)
pradzios CVP IS susiraSiné¢jimo priemonémis arba kitomis priemonémis (jei nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy CPV IS priemonémis slaptazodzio laiku pateikti nebuvo galimybés)
nepateikia (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
vieSojo pirkimo komisija (toliau - Komisija) negaléjo i8Sifruoti pasiiilymo, tokio pasiiilymo nagrinéjimo,
vertinimo ir palyginimo proceduiros neatliekamos;

94.2. jeigu tickéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir tik sio
dokumento Komisija negaléjo isSifruoti dél auks¢iau nurodyty priezasciy, 0 Kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuzsifruotus — Komisija tokj pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

10. Pasiiilyma sudarantys dokumentai

Tiekéjo pasitilyma sudarantys dokumentai:
10.1. Uzpildyta PD C dalyje pateikta pasiiilymo forma, kurioje tiekéjas:

10.1.1. patvirtina, kad sutinka su visais pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties, reikalavimais ir
salygomis;

10.1.2. nurodo kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti;

10.1.3. nurodo kuri tiekéjo pasitilyme esanti informacija yra konfidenciali;

10.14. pateikia kitg pasitilymo formoje prasoma informacija.
10.2. PD nustatyta tvarka uzpildyta PD D dalyje pateikta Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento
forma — preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu pirkime dalyvauja tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutart], Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas uZpildamas ir teikiamas
kiekvieno tiekéjy grupés nario atskirai. Kai tiekéjas pasitelkia subtiekéjus ar Kitus tikio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, kartu teikiami ir kiekvieno is siy subjekty uzpildyti Europos bendrieji vieSyjy pirkimy
dokumentai.

10.3. Visy tiekéjy grupés nariy pasiraSytos jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties kopija. Sutartyje turi biiti
nustatyta, kad:

10.3.1. visi tiekéjy grupés nariai yra solidariai atsakingi uz Sutarties vykdyma pagal Sutarties salygas;

10.3.2. vienas i$ tiekéjy grupés nariy yra paskirtas atsakinguoju, jgaliotu prisiimti atsakomybe Visos
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grupés vardu;

10.3.3. visa Sutartis, jskaitant apmokeéjima, bus vykdoma tik per atsakingajj narj.

11. Europos bendrasis viesujy pirkimy dokumentas

11.1. Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas (toliau — EBVPD) — tai deklaracija, kuri teikiama kaip
pirminis jrodymas, jog tickéjas atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. EBVPD forma yra
pateikiama PD D dalyje ir CVP IS priemonémis XML formatu.

11.2. Tiek¢jams pildant EBVPD rekomenduojama vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos parengta EBVPD
pildymo instrukcija, kuri yra patalpinta VieSyjy pirkimy tarnybos tinklalapyje adresu
http://vpt.Irv.1t/lt/konsultacine-medziaga/tiekejams/apie-viesuosius-pirkimus-paprastai-1.

11.3. Perkan€ioji organizacija priima ir nagrinéja tiekéjo pateikta EBVPD nepriklausomai nuo to, kokiu btidu
Jis buvo uzpildytas.

11.4. EBVPD turi bati:

1141, oficialus tiek¢jo pareiskimas, kad néra tiekejo paSalinimo pagrindy, jis tenkina pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, laikosi reikalaujamy kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

114.2. nurodyta kompetentinga institucija ar trecioji Salis, atsakinga uz dokumenty, patvirtinan¢iy
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, isdavima;

114.3. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad jis sugebés nedelsdamas, gaves perkanciosios organizacijos
prasyma, pateikti kompetentingos institucijos ar treciosios Salies iSduotus dokumentus, patvirtinancius
JO pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés

vadyhos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams;

1144. duomeny bazés, kurioje pateikiami dokumentai ar informacija, patvirtinantys tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, interneto adresas, tiekéjo identifikavimo
duomenys ir, jeigu taikytina, tiekéjo sutikimo deklaracija (jeigu perkanciajai organizacijai suteikiama
tiesioginé ir neatlygintiné prieiga prie Siame punkte nurodytoje duomeny bazéje esanciy dokumenty).

115. Tiekéjai gali pakartotinai naudoti EBVPD, kurj jie naudojo ankstesnéje pirkimo procediroje, jeigu jie
patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija yra teisinga.

12. Pasitilymy kaina

12.1. Tiekéjai savo pasitilymuose nurodo kaina, j kurig turi buti jskai¢iuotos Visos tiekéjo islaidos, jskaitant
PVM. Jokios i§laidos, kuriy tiekéjas nejskaiiavo j pasitilymo kaing nebus atlyginamos.

12.2. Pasitilyme nurodyta kaina, pasirasant Sutartj, negali biiti kei¢iama.
13. Tiekéjo pasalinimo pagrindai

13.1. Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu i§ Europos bendrajame vieSyjy
pirkimy dokumente nurodyty ir tiekéjo, kurio pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pateikty aktualiy
dokumenty ar Kitu biidu suzino, kad:

1311, dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, bei tickéjo vadovo ar asmens (asmeny), turinio (turiniy) teis¢ surasyti ir pasirasyti
tickéjo finansinés apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséj¢s apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis aSmuo turi neiSnykusjar nepanaikintg teistuma uz:
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1. dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam;

kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3. sukCiavima, turto pasisavinima, turto i§§vaistymg, apgaulinga pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukciavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkymg ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

nusikalstamg bankrota;

teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima;

Kitos valstybés Tiekéjo atliktg nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje

iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanéiuose kity valstybiy teisés aktuose.

ro

© ~No o~

131.2. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir $is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistumg, arba priimtas galutinis administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus, arba yra kity jrodymy dél
isipareigojimuy, susijusiy SU mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokejimu, nevykdyma pagal
Salies, kurioje reglstruotas tick¢jas, ar salies, kur|01e yra perkancm]l orgamzam ja, reikalavimus. Tiekéjas
nepasalinamas i§ procediry ir laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu:

1. tiekéjas yra jsipareigoj¢s sumokeéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas, ir dél to laikomas
jau jvykdziusiu mokestinius jsipareigojimus; arba

2. jsiskolinimo suma nevir$ija 50 (penkiasdesimt) eury; arba

3. tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasitilymy pateikimo termino

pabaigos nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar kito panaSaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokeéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad biity laikomas jau jvykdziusiu mokestinius jsipareigojimus ir, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus, pagrindzian¢ius EBVPD nurodytg informacijg, tiekéjas
jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Perkancioji organizacija pasalina tickéja i§ pirkimo proceduiros, jskaitant tickéja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
i8vengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu:

132.1. jis su kitais tiekéjais yra sudargs susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencija atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turijtikinamy duomeny;

132.2. jis pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Sio pirkimo dokumentuose, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu j interesy konflikta pateke asmenys nulémé perkanciosios organizacijos sprendimus ir siy
sprendimy pakeitimas priestarauty VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

1323. tiekéjas ar su juo bendradarbiaujantis subjektas padéjo rengiant $j pirkima ir dél to buvo pazeista
konkurencija atliekamame pirkime, ir atitinkamos padéties negalima istaisyti;

1324. tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacija apie
paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal pateikta Europos bendrajj viesyjy pirkimy dokumenta. Siuo
pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas 1§ pirkimo proceduros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VieSyjy
pirkimy jstatymy, VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo, ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
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jstatymo nustatyta tvarka, metu tiekéjas nuslépé informacijg ar pateiké auksciau nurodytg melaginga
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$ pirkimo procediiry ar koncesijos suteikimo
procediiry. Taip pat Siuo pagrindu tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos pateikimo negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediry arba taikomos kitos panasios sankcijos;

1325. tickéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmuy, siekdamas daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma pirkimo procediiroje,
ar teiké klaidinancig informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis;

1326. tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymu, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, ar Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties arba
yra netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso

6.217 straipsnyje (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tickéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanCiosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykde su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Siuo pagrindu
tickéjas taip pat pasalinamas i$ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesng pirkimo sutartj, ankstesn¢ pirkimo sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesng koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykdé
su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau, negu
toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

132.7. perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad tiekéjas yra padares
rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tickéjo saziningumu, kai jis:

a. yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir nuo jo padarymo dienos arba
praéjo maziau kaip vieneri metai;

b. neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy
administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant $j tiekéjo pasalinimo 1§ pirkimo procedtiros
pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 401strai psnio 1

dalyje nustatytais terminais, juos skai¢iuojant nuo Mokes¢iy administravimo jstatymo 4015traipsni0 1
dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taiau visais atvejais Sie terminai negali bilti ilgesni negu
3 metai;

C. yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobiidZio kitos valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai.

13.3. PerkanCioji organizacija pasalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jskaitant tiekéja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
iSvengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu tickéjas:

1331, yra nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procediiros, kai jo turta valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarima testi tick€jo veikla, kai tickéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, 0
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota
arba jo padétis pagal salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, nebent tickéjas

15



T33152

pateiké pagrjsty jrodymuy, Kad sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj;

1332. yra padares rimtg profesinj pazeidimg, dél kurio perkancwp Jorganizacija abejoja tiekejo sqzmmgumu ir
8] pazeidima gall jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkan010]I organizacija gali
pasalinti tiekéjg i§ pirkimo procediros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

13.4. Perkancioji organizacija i§ Europos bendraji vieSyjy pirkimy dokumentg pateikusiy tiekéjy nereikalauja
pateikti pazymuy, patvirtinan¢iy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nebent ji turés pagrjsty abejoniy dél
tiekéjy patikimumo. Tokiu atveju Siame straipsnyje nustatyta tvarka perkancioji organizacija bet kuriuo
pirkimo procediiros metu gali paprasyti tickéjg pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy jo ar tikio
subjekto, kuriy pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti
tinkamga pirkimo procediiros atlikima.

13.5. Perkancioji organizacija kaip pakankama jrodyma dél pasalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybes jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos i§duotus dokumentus. Tiekéjas
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Jeigu tickéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavimy, jie
galibiti pakeisti:

135.1. priesaikos deklaracija;

135.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

13.6. Perkanciosios organizacijos prasymu, ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas privalo
pateikti vieng ar kelis Siuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo

13.7. Perkancioji organizacija kaip pakankamg jrodyma dél pasalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduotus dokumentus. Tiekéjas
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavimy, jie
galibuti pakeisti:

13.7.1. priesaikos deklaracija;

13.7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

13.8. Perkanciosios organizacijos praSymu, ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas privalo
pateikti vieng ar kelis siuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo

dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro i$pléstinj i$ra$g su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos i8rasg, asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama tikine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruota gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose
nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip
likus 3 ménesiams iki tos dienos, kuria perkanciosios organizacijos praSymu tickéjas turi pateikti dokumentus.

139. Lietuvos Respublikoje taikomq tarptautiniy sankcijy ir Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty
ribojamyjy pnemomq 1gyvend1n1mo ir kontrolés valstybés jmonéje Ignalinos atominéje elektrinéje tikslais,
perkan€ioji organizacija i§ ekonomiSkai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo reikalauja pateikti tiekéjo ir
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Jo pasitlyme nurodyty tikio subjekty uzpildytg PD C dalyje pateikta forma dél dalyvio patikrinimui batiny
duomeny kartu su formoje nurodytais dokumentais.

13.10. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rtsies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formuy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,.e-Certis*“,

1311 Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo paSalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

13.11.1. turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

13.11.2. $iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

13.12. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tickéjo, kad jis pateikty jo ar tikio subjekto, kurio
pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

13.13. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediira ar jos metu jis atitinka bent vieng
i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tickéjo pasalinimo pagrindy.

13.14. Pasalinimo pagrindai taikomi kiekvienam tiekéjy grupés nariui. Jeigu bent vieno tiekéjy grupés nario
padeétis rodo, kad egzistuoja bent vienas paSalinimo pagrindas, i§ pirkimo procediiros pasalinama visa tiekéjy
grupé.

13.15. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tickéjas remiasi, turi neturéti nei vieno nustatyto pasalinimo pagrindo.
Jeigu tokio subjekto padétis atitinka bent vieng nustatyta pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija
reikalauja is tiekéjo per nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

13.16. Perkancioji organizacija nepasalina i§ pirkimo procediiros tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais
tickéjas remiasi, kai yra abi sios salygos kartu:

1316.1. tiekéjas pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad jis arba, atitinkamal, pasitlyme
nurodytas tikio subjektas, kurio pajégumais jis remiasi, émési $iy priemoniy:

a. savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zalg, padaryta dél nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikyting;

b. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo padaryta
nusikalstamg veika ar pazeidima, jeigu taikytina;

C. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai;

perkancioji organizacija jvertino tiekéjo pateikta informacija, ir priémé motyvuotg sprendima,
kadpriemonés, kuriy émési tickéjas arba, atitinkamai, pasitilyme nurodytas tikio subjektas, kurio
pajégumais jisremiasi,, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemonity
pakankamumas vertinamasatsizvelgiant  nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir aplinkybes.
PerkanCioji organizacija turi pateikti tiekéjui motyvuota sprendimg rastu ne véliau kaip per 10
kalendoriniy dieny nuo tickéjo informacijos gavimo. Tiekéjas negali pasinaudoti Siame punkte
nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu pasalintas i$ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.

1.1, Kai priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas Siuose pirkimo dokumentuose
nurodyty paSalinimo pagrindy laikotarpis, perkan€ioji organizacija tiekéja i§ pirkimo procediiros Salina teismo
sprendime nurodyta laikotarpi.

1.2.  Perkancioji organizacija nustaciusi, kad jos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjo darbuotojai,
vieSojo pirkimo komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys sio pirkimo procedroje ar galintys
daryti jtaka jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobtidzio asmeninj
suinteresuotuma, galintj pakenkti jy nesaliskumui ir nepriklausomumui sio pirkimo metu, tai yra pateko j
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interesy konflikto situacijg ir nenusisalino nuo su Siuo pirkimu susijusiy sprendimy pri€émimo Proceso ar jo
stebéjimo, pasalina juos i§ su Siuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar
dél nustatyto interesy konflikto neatsirado PD nurodytas tiekéjo paSalinimo pagrindas dél pateikimo j interesy
konflikto situacija.
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14. Kvalifikacijos reikalavimai

14.1. Perkancioji organizacija, norédama iSsiaiskinti, ar tickéjas yra kompetentingas, patikimas ir pajégus
ivykdyti $io pirkimo salygas, nustato tickéjams Siuos bitinus kvalifikacijos reikalavimus:

14.1.1. 1-os dalies reikalavimas dél teisés verstis veikla:
Tiekéjas turi teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga $iai pirkimo sutar¢iai jvykdyti:

Tiekéjo laboratorija turi atitikti standarto LST EN ISO/IEC 17025:2018 arba jam lygiavercio
standarto reikalavimus.

1-os dalies pateikiamas dokumentas dél teisés verstis uikine veikla pagrindimo:

Akredituojancios organizacijos isduoto tiekéjo laboratorijos akreditavimo pazyméjimo arba lygiavercio
dokumento tinkamai patvirtinta kopija.

14.1.2. 1-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

1. ne maziau kaip po 2 (du) ekspertus, atliksian¢ius neardomuosius bandymus, kurie privalo biiti
kvalifikuoti pagal LST EN ISO 9712:2021 arba jam lygiavert] standartg ir turéti ne Zemesn;j kaip 2
kvalifikacinjlygjSiems bandymams:

a) radiografiniai (RT) bandymai;

b) ultragarsiniai (UT) bandymai;

C) apzilirimosios kontrolés (VT) bandymai;

d) bandymai skvarbiaisiais dazalais (PT).

2. ne maziau kaip po 1 (vieng) eksperta, atliksiantj neardomuosius bandymus, kuris privalo biiti
kvalifikuoti pagal LST EN ISO 1SO 9712:2021 arba jam lygiavertj standartg ir turéti ne zemesnj
kaip 3kvalifikacinj lygj Siems bandymams:

a) radiografiniai (RT) bandymai;

b) ultragarsiniai (UT) bandymai;

C) apzilirimosios kontrolés (VT) bandymai;

d) bandymai skvarbiaisiais dazalais (PT).
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3. ne maziau kaip po 2 (du) ekspertus, atliksianCius ardomuosius bandymus kurie privalo biiti atestuoti
organizacijoje, turin¢ioje teis¢ atestuoti ardomuyjy bandymy personala.

Pateikiami dokumentai:

Akredituotos sertifikavimo jstaigos pagal LST EN ISO 9712:2021 arba jam lygiavercio standarto
ekspertams iSduoty atitikties sertifikaty kopijos ir atestaty arba lygiaverciy dokumenty, patvirtinanciy
eksperty teise atlikti ardomuosius bandymus, kopijos.

14.1.3. 2-os dalies reikalavimas dél teisés verstis veikla:
Tiekéjas turi teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga $iai pirkimo sutar¢iai jvykdyti:

Tiekéjo laboratorija turi atitikti standarto LST EN ISO/IEC 17025:2018 arba jam lygiavercio
standarto reikalavimus.

1-0s dalies pateikiamas dokumentas dél teisés verstis tikine veikla pagrindimo:

Akredituojancios organizacijos iSduoto tiekéjo laboratorijos akreditavimo pazyméjimo arba lygiavercio
dokumento tinkamai patvirtinta kopija.

14.1.4. 2-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

1. ne maziau kaip po 2 (du) ekspertus, atliksian¢ius neardomuosius bandymus, kurie privalo biiti
kvalifikuoti pagal LST EN ISO 9712:2021 arba jam lygiavert] standartg ir turéti ne Zemesn;j kaip 2
kvalifikacinjlygjSiems bandymams:

a) ultragarsiniai (UT) bandymai;
b) bandymai skvarbiaisiais dazalais (PT).

2. ne maziau kaip po 1 (vieng) eksperta, atliksiantj neardomuosius bandymus, kuris privalo biiti
kvalifikuoti pagal LST EN ISO 1SO 9712:2021 arba jam lygiavertj standartg ir turéti ne zemesnj
kaip 3kvalifikacinj lygj Siems bandymams:

a) ultragarsiniai (UT) bandymai;

b) bandymai skvarbiaisiais dazalais (PT).

14.15. 3-os dalies reikalavimas dél teisés verstis veikla:

Tiekéjas turi teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga siai pirkimo sutarciai jvykdyti:

Tiekéjo laboratorija turi atitikti standarto LST EN ISO/IEC 17025:2018 arba jam lygiavercio
standarto reikalavimus.

2-0s dalies pateikiamas dokumentas dél teisés verstis ikine veikla pagrindimo:

Akredituojancios organizacijos iSduoto tiekéjo laboratorijos akreditavimo pazyméjimo arba lygiavercio
dokumento tinkamai patvirtinta kopija.

14.1.6. 3-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

1. ne maziau kaip po 2 (du) ekspertus, atliksian¢ius neardomuosius bandymus, kurie privalo biiti
kvalifikuoti pagal LST EN ISO 9712:2021 arba jam lygiavertj standarta ir turéti ne Zemesnj kaip 2
kvalifikacinjlygj $iems bandymams:

a) radiografiniai (RT) bandymai;
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2. ne maziau kaip po 1 (vieng) eksperta, atliksiantj neardomuosius bandymus, kuris privalo bati
kvalifikuoti pagal LST EN ISO ISO 9712:2021 arba jam lygiavertj standarta ir turéti ne zemesnj
kaip 3kvalifikacinj lygj Siems bandymams:

a) radiografiniai (RT) bandymai;

3. ne maziau kaip po 2 (du) ekspertus, atliksian¢ius ardomuosius kurie privalo bti atestuoti
organizacijoje, turin¢ioje teise atestuoti ardomuyjy bandymy personala.

Pateikiami dokumentai:

Akredituotos sertifikavimo jstaigos pagal LST EN 1SO 9712:2021 arba jam lygiavercio standarto
ekspertams iSduoty atitikties sertifikaty kopijos ir atestaty arba lygiaverciy dokumenty, patvirtinanciy
cksperty teise atlikti ardomuosius bandymus, kopijos.

14.2. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo atitikima
kvalifikacijos reikalavimams, jeigu ji:

14.2.1. turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

14.2.2. siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

14.3. Tiekejas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir kurie vykdys atitinkamas Sutarties jsipareigojimus, neatsizvelgiant j rysio su tais
tikio subjektais teisinj pobuid;j. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, is privalo perkanciajai
organizacijai pasililyme jrodyti, kad vykdant Sutartj Gikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam
bus prieinami ir jis realiai gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Kai remiamasi
issilavinimu, profesine kvalifikacija, profesine patirtimi, specialaus leidimo turéjimu ar naryste tam tikrose
organizacijoje, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys
jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

14.4. Ukio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tickéjas, ir tiekéjy grupés nariai, jei pasitilyma teikia
tickéjy grupé, turi atitikti keliamus kvalifikacijos reikalavimus, atsizvelgiant j veikla, kurig jie vykdys pagal
Sutartj. Jeigu tikio subjektas, kurio pajégumais ketina remtis tiekéjas grisdamas atitikima nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, neatitinka atitinkamo kvalifikacijos reikalavimo, perkancioji organizacija
reikalauja is tiekéjo per nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

145. Bendra pasiiilymg pateikusios tiekejy grupés nariai turi bendrai atitikti keliamus kvalifikacijos
reikalavimus. Tiekéjy grupés nariy ekonominiai, finansiniai, techniniai ir profesiniai pajégumai yra sumuojami.
Laikoma, kad tiekeéjy grupé atitinka keliamg reikalavima turéti teise verstis atitinkamg veikla, jei tokj
reikalavimg atitinka tas(-ie) grupés narys(-iai), kuris(-ie) versis atitinkama veikla sutarties vykdymo metu.

14.6. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéja pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jo ar tkio subjekto, kuriy pajégumais jis ketina remtis, atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai btina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikima.

14.7. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar Gikio subjekto, kuriy pajégumais
Jis remiasi, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

148. Perkancioji organizacija laikys, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo (jei toks
reikalavimas keliamas), Jelgu ji nustatys, kad tiekéjas ir/arba j Jo subtickéjas ir/arba tikio subjektas, kurio
pajégumais tickéjas remiasi, turi interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti Sutarties vykdyma. Interesy
konfliktas, galintis neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma, turi biiti suprantamas kaip galintis nulemti
Saliska, ne objektyvy sutarties vykdyma, nepriklausomumo nebuvima.
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15. Papildoma informacija iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos

15.1. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas bei keitimasis informacija iki sutarties su laimétoju
pasiraSymo Vyksta tik naudojantis CVP IS priemonémis.

152. Tiekejai turi teis¢ perkanciajai organizacijai pateikti klausimus ar prasyti paaiskinimy deél PD.
Klausimai turi bati pateikiamitik CVP IS priemonémis PD nurodytais terminais.

15.3. Nesibaigus pasiilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva turi teis¢ paaiSkinti
(patikslinti) PD. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, atitinkamai patikslinamas skelbimas ir
prireikus, protingumo kriterijy atitinkanciam terminui pratesiamas pasitilymy pateikimo terminas, per kurj
tiekéjai, rengdami pasitilymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Kai tikslinama kita PD informacija, kuri
nebuvo paskelbta, tokig informacija perkancioji organizacija papildomai paskelbs C\VP IS.

154. Klausimai ir atsakymai bei perkanciosios organizacijos iniciatyva ruosiami PD paaiSkinimai
(patikslinimai) turi biiti parengti lietuviy kalba. Tuo atveju kai papildomai PD parengti ir kitomis kalbomis nei
lietuviy, Klausimai ir atsakymai bei PD paaiskinimai (patikslinimai) turi bati rengiami ir tomis kalbomis,
kuriomis papildomai yra parengti pirkimo dokumentai.

15.5. Susitikimas su tiekéjais rengiamas nebus. Tiekéjams neleidziama atskirai atvykti j projekto vykdymo
vietg ir jokia informacija vietoje nebus teikiama.

16. Pasitilymy pakeitimas ir atsiétmimas

16.1.  Nuo nustatyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos iki pasitilymy galiojimo laikotarpio pabaigos
pasitilymy atsiimti negalima.

16.2. ki pasitilymo pateikimo termino pabaigos pateikta pasitilyma galima atsiimti arba pakeisti. Norint
pakeisti pasiiilymg, jj reikia atsiimti ir pateikti i$ naujo, o susipazinimo su pasitilymais metu bus susipazjstama
su paskutiniu pateiktu variantu.

17. SusipaZinimas SuU pasiiilymais

17.1. Perkancioji organizacija susipazinti su elektroninémis priemonémis pateiktais pasiiilymais pradeda PD
nurodyta diena.

18. Pasiiilymy nagrinéjimas, vertinimas, palyginimas ir laimétojo nustatymas

18.1. Komisija jvertina pasitilymy atitikimg PD reikalavimams ir nustato ekonomiskai naudingiausig laiméjusj
pasiiilyma.

18.2. Pasiiilymas laikomas atitinkan¢iu PD reikalavimus, jei jis atitinka visas PD nustatytas salygas,
reikalavimus ir kriterijus.

18.3. Komisija gali nevertinti viso tiekéjo pasililymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis PD
reikalavimais, pasitilymas turi biitiatmestas.

184. Jeigu tickéjas pateiké netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj PD
retkalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy praso tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per JOS nustatyta
protingg termina, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo issiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos dienos. Pasiiilymai tikslinami, papildomi arba paaisSkinami vadovaujantis Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatytomis taisyklémis.

185. Pasitilymy vertinimo metu Komisija ir tiekéjai tarpusavyje bendrauja tik CVP IS priemonémis.

18.6. Pirmiausia komisija patikrina, ar visi pasiilymai atitinka nustatytus reikalavimus pasitlymy pateikimui.
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18.7. Komisija jvertina kiekvieno tickéjo Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente pateikta
informacijg ir priima sprendimg del kiekvieno pasitilyma pateikusio tiekéjo atitikties PD nustatytiems
reikalavimams. Komisija kiekvienam is tickéjy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi
tik tie tiekéjai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

18.8. Jei tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

18.9. Komisija tikrina, ar tinkamus Europos bendruosius viesyjy pirkimy dokumentus pateikusiy tiekéjy
pasitilymai atitinka PD nustatytus reikalavimus, jskaitant techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

18.10. Pasiulymai, kurie atitiko PD, jskaitant techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, vertinami
pagal kaing.

18.11. Pasitilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, 0 tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki
paskuting pasitilymy pateikimo termino diena.

18.12. Jeigu tiekéjas nejskaiCiuoja | Savo pasitilymo kaing pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM), nes
pagal galiojanCius teisés aktus prievolé apskaiciuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai,
Komisija, siekdama uztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, pasitilymy palyginimo tikslais prie tickéjo
pasitilytos bendros pasitilymo kainos be PVVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios organizacijos
iSlaidos apmokant PVM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme
nustatytg PVM tarifa. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasiilytomis kainomis yra lyginama ir vertinama komisijos
apskaiciuota kaina. Jeigu tiekéjas, kuris j savo pasitilymo kaing nejskai¢iavo PVM, nes pagal galiojancius
teisés aktus prievolé apskaiciuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, tampa pirkimo laimétoju
Ir Su juo sudaroma sutartis, sutarties kaina yra tiekéjo pasitilyta kaina be PVM.

18.13. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

18.14. Komisija, pasiiilymy vertinimo metu radusi pasidlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo
paprasyti tiekéja per jos nurodytg terming istaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant
susipazinimo SuU pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamgsias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildytikaing naujomis dalimis.

18.15. Jei tiekéjo pasitilyta Kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina, ir perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1é8y sumos, tikrinamas pasitilymas ir kiti
PO jo pasitilymy eiléje esantys pasitilymai negali bati nustatyti laiméjusiais.

18.16. Jei ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme tiekéjo sitiloma kaina Komisijai atrodo nejprastai maza,
komisija reikalauja, kad tickéjas pagristy pasitilyme nurodytg kaing arba jos sudedamasias dalis. Pasitilyme
nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy
tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasitilyta kaina nevirsija pirkimui skirty 1&sy,
pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

18.17. Tiekeéjas, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu (iki pasitilymy
eilés nustatymo), Komisijai pareikalavus, turi pateikti aktualius jo ir tkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinancius dokumentus.

18.18. Komisija tikrina, ar pateikti visi reikiami dokumentai ir informacija, pagrindzianti tiekéjo, kuris gali biiti
pripazintas laimétoju, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams. Vertinant
dokumentuose nurodytas pinigines Vertes, jei jos nurodytos kita valiuta nei eurais, jos bus perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
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orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
diena.

18.19. Komisija nustato, ar néra tickéjo, kurio pasiilymas gali bati pripazintas laiméjusiu, pasalinimo pagrindy,
ir ar tickéjas atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir priima atitinkama sprendima.

18.20. Lygindama pasitilymus, Komisija nustato pasiilymy eile. Pasitilymy eilé nustatoma jvertinty pasitilymy
kainy didéjimo tvarka. Pasitilymy eilé nesudaroma, kai pasitilymg pateikia arba jvertinus pasiilymus lieka tik
vienas tiekéjas. Pirmasis yra jraSomas pasiiilymas, kurio jvertinta kaina yra maziausia. Tais atvejais, kai keli
pasitilymai pateikiami vienodomis kainomis, sudarant pasitilymy eilg, pirmesnis j $ig eile jraSomas tickéjas,
anksciausiai pateikes pasiiilyma.

18.21. Perkancioji organizacija tickéjams rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, jei pasitilymas buvo
atmestas, nurodo pasitilymo atmetimo priezastis, pranesa apie priimtg sprendima nustatyti laiméjusj
pasiiilymg, dél kurio bus sudaroma Sutartis, nurodo nustatyta pasiiilymy eile, laiméjusj pasiiilyma, laiméjusio
pasitilymo charakteristikas, jskaitant kaing, ir tiksly atidé¢jimo terming. Perkancioji organizacija taip
pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties.

18.22. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendima nustatyti lalmejus;
pasiulymg pateikimo dalyviams dienos iki atidejimo termino pabaigos gali prasyti perkanCiosios organizacijos
pateikti laiméjusj pasitilyma. Tokiu atveju pretenzijy pateikimo terminai ir atidéjimo terminas pratesiami
papildomam terminui, jj skai¢iuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasiiilymg pateikimo
perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasiiilymas. Jeigu
laim¢jusio dalyvio pasiiilymas pateikiamas t3 pacig dieng, kai buvo paprasyta, pretenzijy pateikimo terminai ir
atidéjimo terminas pratesiami vienaidarbo dienai.

18.23. Komisija pasitilyma nustato laiméjusiu, jeigu tenkinamos visos §ios salygos:
18.23.1. pasitlymas atitinka skelbime apie pirkimg ir PD nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus;
18.232. néra pasiiilymg pateikusio tickéjo PD nustatyty pasalinimo pagrindy;
18.23.3. pasiiilymg pateikes tiekéjas atitinka PD nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

18.234. pasitilymg pateikes tiekéjas Komisijos praSymu per jos nustatyta terming pateiké
reikalaujamus dokumentus, patikslino, papildé ir paaiskino informacija;

18.235. pasiillyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimting;
18.236. tickéjas pateiké tinkamus pasitilytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymus.

18.24. Jei tiekéjo pasitilymas netenkina bent vienos is salygy, kurias turi tenkinti laiméjgs pasitilymas, toks
pasiiilymas yra atmetamas.

18.25. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitilyma, jeigu:

1) tiekéjas, jo subtickéjas, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar
teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas sis pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant
juy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo
pagrindas, sarase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmeé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
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teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitlymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos istatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad Sio punkto 1
ir 2 papunkc¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

5) perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad $io punkto 1 ir 2
papunkciuose nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui;

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veiklg valstybése ar
teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase, arba yra tikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teis atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu bidu dalyvauja tokiy ikio subjekty grupiy ir (ar) iikio
subjekty veikloje;

Perkancioji organizacija, tikrindama paraiSkos ar pasitilymo atitikt] Siame punkte nurodytiems
reikalavimams, i$ tiekéjo reikalauja pateikti laisvos formos atitikties deklaracija. Jeigu perkanciajai
organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos informacijos, jrodancios atitiktj Siame punkte
nustatytiems reikalavimams, teisingumo, ji turi teis¢ paprasyti ekonomiskai naudingiausia pasitilyma
pateikusio tickéjo pateikti informacijg patvirtinan¢ius pirkimo salygose nurodytus (vieng ar kelis) ar
kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Perkancioji organizacija $iy dokumenty gali
paprasyti ir i§ dalyviy bet kuriuo pirkimo procedtiros metu, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima.

18.26. Jeigu pirkimo metu bus atliekama patikra Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, tickéjas turés perkanciajai organizacijai ir/ar
kompetentingoms institucijoms jy nurodytu biidu pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
Tiekéjas prisiima visiska atsakomybe uz tokiy teikiamy duomeny ir jy pateikimo atitikima asmens duomeny
apsaugos reikalavimams.

19. Sutarties pasiraSymas ir sutarties jvykdymo uztikrinimas

19.1. Sutartis gali biiti pasiraSoma i$ karto, kai baigiasi 5 darbo dieny pirkimo Sutarties sudarymo atidéjimo
laikotarpis, kuris prasideda nuo pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus
sudaroma Sutartis, iSsiuntimo i$ perkanciosios organizacijos dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kali
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Sutartis, ir néra suinteresuoty tiekéjy.

19.2. Sutartis negali baiti sudaroma, jeigu Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priimamas sprendimas, jog ketinama sudaryti Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

19.3. Sutartis rengiama pagal PD B dalyje pateikta Sutarties projekta. Pirmoji Sutartj pasiraso perkancioji
organizacija. Laimétojas sudaryti Sutarties kvieciamas rastu, kartu jam siun¢iama perkanciosios
organizacijos pasiraSyta Sutartis. Laimétojas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pasiraso
Sutartj, nurodydamas pasirasymo datg ir grazina pasira$yta Sutartj perkanciajai organizacijai.

194. Jei tiekéjas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti Sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo Sutarties, arba atsisako sudaryti Sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir
PD nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju arba jeigu
tiekéjas nejvykdo Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija parengia naujg Sutart] ir
sitilo jg sudaryti tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti Sutartj ar nejvykdziusio Sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu toks pasitilymas tenkina PD nustatytus
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reikalavimus pasitilymui, kuris gali biti nustatytas laiméjusiu.

195. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas netesybomis Sutarties specialiosiose ir bendrosiose salygose
nustatyta delspinigiy ir baudos taikymao bei skai¢iavimo tvarka.

19.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti reikalavimai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

19.7. Perkancioji organizacija, esant poreikiui, gali sudaryti vieng pirkimo sutartj dél jos nurodyty pirkimo
daliy ar jy grupiy, dél kuriy laimétoju gali buti nustatomas tas pats tiekéjas.

198. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su perkancigja
organizacija galimybe, bus sudaroma trisalé sutartis tarp perkanciosios organizacijos, Sutartj sudariusio
tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j PD ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus bei numatant tiekéjui teis¢ priestarauti nepagrjstiems
mokeéjimams.

19.9. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tickéju,
jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme
nurodytose tarptautinése konvencijose.

20. Pirkimo procediiros nutraukimas

20.1. PerkancCioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pirkimo procediirg, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa
nebetikslingas ar jj jvykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pirkimo procediira, jeigu buvo pazeisti Viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

20.2. Nutraukusi pirkimo procediira, perkancioji organizacija apie tai pranesa visiems tiekéjams.

21. Pretenzijy nagrinéjimo tvarka

21.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimy, iKi
Sutarties sudarymo turi teis¢ pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai:

21.1.1. Per 5 darbo dienas nuo perkanciosios 0rganizacijos pranesimo rastu apie jos priimtg
sprendimg i$siuntimo tickéjams dienos;

21.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimtg sprendima dienos,
kai néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;

21.1.3. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, sudaro Sutartj ne anksciau kaip po 5 darbo dieny
nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg sprendima iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos;

21.14. Perkancioji organizacija privalo isnagrinéti pretenzija, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksciau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima rastu pranesti pretenzija
pateikusiam tiekéjui ir kitiems suinteresuotiems tick&jams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos.

21.2. Teisé ginyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus nustatyta Viesyjy pirkimy
istatymo VI skyriuje.
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B. VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES
PROJEKTAS

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=33152&s=942e&status=1&partid=92h70

B. 1-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Metalo inspekcijy ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei remontuojant
atsargines dalis bei gaminius, atliekant Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos remonta, modifikacijas bei
izoliavimus

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
11. Pirkéjas:

111, Pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

1.1.2. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.3. Imonés kodas: 255450080

1.14. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.15. Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

1.16. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

118. El pastas: iae@iae.|t

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

11.10. Atstovavimo pagrindas: V] Ignalinos atominés elektrinés 2024-11-06 generalinio direktoriaus
jgaliojimas Nr. Imlg-32(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

121 Pavadinimas:

122. Adresas:

123. Imonés kodas:

124. PVM mokétojo kodas (jei tiekéjas jregistruotas PVM mokétoju):

125. Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
1.26. Bankas, banko kodas:

127. Telefonas:

128. El. pastas:

129. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodvti, is kokiy ikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei §j partnerj atstovaujancio asmens
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pareigas, vardg, pavarde)

Toliau - tiekéjas sudaré $ia paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, saskaity per saskaity administravimo
bendragja informacing sistema SABIS priémimg: Sutaréiy administravimo grupés vadové Jolanta
Pranckiiné.

22. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy S straipsnyje nurodytas paslaugas. [Ssamus sutarties dalyko apraSymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techningje specifikacijoje ir jos paaiskinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiskinimuose.

3.2. Pirkimo numeris: [...].

3.3. Informacija apie Europos Sajungos 1éSomis finansuojama projekta arba kita projekta: Nr.
1A.23/01/ADA .24 "I AE eksploatavimo nutraukimo metinés veiklos ir su jomis susijusios islaidos 2024
metams" netaikoma.

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priémimo tvarka
4.1. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos turi biiti teikiamos $iuo adresu: V] Ignalinos atominé elektring, Elektrinés g. 4 K47, Driksiniy k.,
31152 Visagino sav.

4.2. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiSkos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po
inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

4.4. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

45. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Technine specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

4.7. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu
parasu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems iSspausdinti (jeigu biitina) naudoti tik
perdirbta popieriy, atitinkantj Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos Kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

4.8. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.
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5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

5.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Tiekiamos sios paslaugos:

Valiuta] Eurai
Eil. . Mato Vieneto kaina | Maksimalus Maksimali suma be
Nr.| Paslaugos pavadinimas Vit g{(/a'\i/lllis) be kiekis4 PVM?2

Metalo inspekciju ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei remontuojant atsargines dalis bei
gaminius, atliekant Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos remonta, modifikacijas bei izoliavimus

1 |Spektriné analizé bandymas 30

2 |Kietumo nustatymas Brinelio, | bandymas 18
Rokvelo metodu

3 |Apzitirimoji kontrolé bandymas 70

4 |Bandymai skvarbiaisiais bandymas 20
dazalais

5 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 40

6 |Ultragarsiniai bandymai bandymas 60

7 |Radiografiniai bandymai bandymas 16

Metalo bandymy darby apimtis atlieckant KRATP* vamzdynu ir jrangos remonta, modifikacijas bei
izoliavimus atsizvelgiant j eksploatavimo patirtj

Vamzdynas DN50 (60,3x2,9), plienas 1.4541; 1.4301

8 |Apzitirimoji kontrolé bandymas 8
9 [Radiografiniai bandymai bandymas 4
10/Bandymai skvarbiaisiais bandymas 6
dazalais
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
11|Apzitrimoji kontrolé bandymas 15
12[Radiografiniai bandymai bandymas 4
13/Bandymai skvarbiaisiais bandymas 1
dazalais
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
14|Apzitrimoji kontrolé bandymas 15
15/Radiografiniai bandymai bandymas 4
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
16/ApZzitirimoji kontrolé bandymas 13
17/Radiografiniai bandymai bandymas 4

Vamzdynas DN15 (21,3x2,0), plienas 1.4541; 1.4301
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18|ApZitirimoji kontrolé bandymas 11

19/Radiografiniai bandymai bandymas 3

20(Bandymai skvarbiaisiais bandymas 3
dazalais

Vamzdynas DN10 (17,2x1,6), plienas 1.4541; 1.4301

21|Apzitrimoji kontrolé bandymas 8

22 |Radiografiniai bandymai bandymas 3

23|Bandymai skvarbiaisiais bandymas 6
dazalais

Bendra maksimali kaina be PVM?:

PVM (jrasykite tarifg) kaina®:

Bendra maksimali kaina su PVMZ:

Bendra maksimali kaina su PVM ZodZiais:

*KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilCiy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.
Sioje Sutartyje Prading Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo kainai be PVM, apskaiiuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasitilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj
Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio. Pradiné Sutarties
verté vykdymo metu, isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskai¢iavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskaic¢iuojami:

- dél PVM tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
53.1. Sutarties jkainiy perzitira dél PVM tarifo pasikeitimo:

Perskaiciuota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

532. Sutarties jkainiy perzira dél kity mokesciy, lemianéiy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
5.33. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:
5.33.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitima)

ne anksciau kaip po 6 (3esi) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §; Specialiyjy salygy punkt isigaliojimo dienos), jeigu kainy
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pokytis, apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties sglygose, virsija 6 procentus. Sutarties jkainiy perzitira
atliekama ne dazniau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai(-iy).

5.332. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitra negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perziiira.

5333. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygiokilimo (negali bati didinami).

5334. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I$ Kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos isduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5335. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama perzitira, reikime
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokyti (k),
perskaiCiuotus Sutarties jkainius, perskai¢iuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.36. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

K
a=a+ (—x a)
100

a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaic¢iavimo);
a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksa: Ukio subjektams suteikty
" paslaugy kainy indeksai Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2015 m. — 100)Lentelés
parinktys M7120 Techninis tikrinimas ir analizé..

"k" reiksmé skaiCiuojama pagal formule:

Indnagjausias
k =(———x100)-100
Indpradiia
NG} iasias - Kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo Kitai Saliai datg naujausias
aujausias = naskelbtas indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
Ind _ pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

pradzia ™ orveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reiksmés ménuo.
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533.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (INdnajausias, INdpradia) imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. ApskaiCiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiCiuoti jkainiai (a1) suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek

skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. Perskai¢iavus
jkainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki perskai¢iavimo jvykdyty sutartiniy
isipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendra preliminarig vert¢ su PVM,
apskaiciuotg remiantis perskaiciuotais jkainiais.

5338. Salis, siekianti Sutarties jkainio perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visg
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
Kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5339. Susitarimas turi biti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo pra§ymo perskaiciuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

533.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus,
jeikeitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

54. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.
5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:
55.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

552.  Apmokejimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-
faktura/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo
jsipareigojimus. Elektroniné saskaita turiatitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turin;.

553. Zr. Techning specifikacija.

554. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi salys pasiraso perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.
6. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai

[6.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.]

arba

[6.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] , Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai “.]

7. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
7.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.
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8. straipsnis. Saliy atsakomybé

8.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokéjimy pagal Sutartj vélavima:

8.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
veélavimo dieng.

8.2. Tiekéjui taikomos netesyhos:

82.1. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar istaisyti jy trakumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo Kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui skaiciuoja 0,04

procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Paslaugy ar Paslaugy,
turin¢iy trakumy, kainos be PVM.

8.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo: Nutraukus Sutart]
dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

8.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: netaikoma.

8.5. Tiekéjui taikomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.

8.6. Tiekéjui/ Pirkéjui taikoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: netaikoma.

8.7. Tiekejui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

8.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratesimo: netaikoma.
8.9. Kitos netesybos: netaikoma.

9. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

9.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus i$naudota Pradinés Sutarties verté), bet ne ilgiau kaip 1095
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

9.2. Sutarties galiojimo termino pratesimas: netaikoma.

10. straipsnis. Sutarties nutraukimas

10.1.  Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali baiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

10.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
10.2.1. jeigu tickéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

10.2.2. jeigu tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus 1§ eilés arba
veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

10.2.3. jeigu tickéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma
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virSija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés;

10.2.4. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

10.25. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

10.26. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui biitiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teisg verstis veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

10.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.2.8. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

11. straipsnis. Bendryjy salygu pakeitimai ir papildymai
11.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir isdéstyti jj nauja redakcija:
netaikoma.
11.2. Salys susitaria isbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, tadiau kity punkty numeracijos

nekeisti: netaikoma.

11.3. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (Su prierasu ,,jei taikoma™ ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose.

12. straipsnis. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino issiysti
paaiskinimai (jei jy bus).

12.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiilyma bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu (jei ji bus).

12.3. 3 priedas. Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0s).

12.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

13. straipsnis. Salies atstovy paraSai

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=33152&s=942e&status=1&partid=9a620

B. 2-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Inspekcijos ir bandymai rengiant vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei
valdant jy senéjima

Paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
11. Pirkéjas:

111, Pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

1.1.2. Adresas: Elektrinés ¢. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.

113. Jmonés kodas: 255450080

114. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.15. Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

1.16. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

118. El pastas: iae@iae.It

1.19. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas pareigas Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: V] Ignalinos atominés elektrinés 2024-11-06 generalinio direktoriaus
jgaliojimas Nr. Imlg-32(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
12. Tiekéjas:

121, Pavadinimas:

122. Adresas:

123. Jmonés kodas:

124. PVM mokétojo kodas (jei tiekéjas jregistruotas PNM mokétoju):

1.25. Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
1.26. Bankas, banko kodas:

127. Telefonas:

128. El. pastas:

1.29. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partnerj atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)

Toliau - tiekéjas

sudaré §ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, saskaity per saskaity administravimo
bendraja informacing sistemg SABIS priémima: SutarCiy administravimo grupés vadové Jolanta
Pranckiiné.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy S straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko apraSymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiskinimuose.

3.2. Pirkimo numeris: [...].

33. Informacija apie Europos Sgjungos 1¢Somis finansuojamg projekta arba kitg projekta: Nr.
1A.23/01/ADA .24 "I AE eksploatavimo nutraukimo metinés veiklos ir su jomis susijusios islaidos 2024
metams" netaikoma.

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priémimo tvarka
4.1. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos turi bati teikiamos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés g. 4 K47, DriikSiniy k.,
31152 Visagino sav.

4.2. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiSkos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po
inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

4.4. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

45. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Technine specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

4.7. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu
parasu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems i§spausdinti (jeigu buitina) naudoti tik
perdirbtg popieriy, atitinkantj Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos Kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

4.8. Tiekejas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Tiekiamos sios paslaugos:
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Valiutaj Eurai
Eil. o q Mato Vieneto kaina | Maksimalus Maksimali suma be
N, Paslaugos pavadinimas nt (ikainis) be PVM Kiekis? PVM2

Metalo ir suvirinimo jungéiy inspekeijy ir bandymy apimtis rengiant IAE vamzdyny ir jrangos techninij
patikrinimg bei valdant jy senéjima

Inspekcijos ir bandymai rengiant SKRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei valdant jy senéjima

55 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 15T, 16T (166 past., 176 estakada)

dazalais

1 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 18
(atSakos)
2 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 6
(vamzdziai)
42% NaOH vamzdynai Nr. 08T,14T (166 past., 176 estakada)
3 [Storio ultragarsiné kontrolé taskas 12
(atSakos)
4 |[Storio ultragarsiné kontrole taskas 4
(vamzdziai)
UH12B01,B02,B03 — 55 % HNO3 saugojimo talpykla
5 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 24
UH36B01-B05 — 42 % HaOH saugojimo talpykla
6 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 16
UH11B01 — 55 % HNO3 monzius
7 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 12
UH11B02 — 55 % HNO3 monzius
g |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 12
Garo ir kar$to vandens vamzdynai Nr.001 T, 095T (130/2 past.)
9 |[Storio ultragarsiné kontrolé taskas 18
(atsakos)
10 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 6
(vamzdziai)
5 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 02T, 03T (130/2 past.)
11 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 12
(atSakos)
12 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 9
(vamzdZziai)
5% NaOH vamzdynai Nr.04T, 05T, 06T (130/2 past.)
13 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 12
(atsakos)
14 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 9
(vamzdziai)
Suspausto oro resiveris Nr.OUS130B01
15 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 16
Inspekcijos ir bandymai rengiant I1S* talpy, kuriu nejmanoma apZiaréti i$ vidaus, techninj
patikrinima
16 |Storio ultragarsiné kontrolé bandymas 96
17 |Bandymai skvarbiaisiais bandymas 24
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Inspekcijos ir bandymai rengiant TPS* garo katilinés jrangos techninj patikrinima

Skysto kuro rezervuaras Nr.1 SOEBG10BB601, Nr.2 SOEBG20BB601.

18 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 50
19 |Bandymai skvarbiaisiais bandymas 18
daZzalais
Oro rinktuvai (resiveriai) 0US10B01+04
20 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 48

Dyzelino kuro vamzdynas

21 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 9

Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei valdant
senéjimag

Vamzdynas DN10 (17,2x1,6)

29 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 2
(vamzdynas)

23 [Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN15 (21,3x2,0)

24 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 2
(vamzdynas)

25 |Storio ultragarsiné kontrole taskas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN20 (26,9x2,3)

26 |Storio ultragarsiné kontrole taskas 2
(vamzdynas)

27 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN25 (33,7x2,6)

28 |Storio ultragarsiné kontrole taskas 2
(vamzdynas)

29 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN32 (42,4x2,6), plienas 1.4541; 1.4301

30 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 2
(vamzdynas)

31 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN40 (48,3x2,6)

32 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 4
(vamzdynas)

33 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(atSakos)

Vamzdynas DN50 (60,3x2,9)

34 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(vamzdynas)

35 |Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 4
(atSakos)

Vamzdynas DN8O0 (88,9x2,9)

36 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(vamzdynas)

37 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(atSakos)
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Vamzdynas DN100 (114,3x3,2)

38 [Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(vamzdynas)
39 |Storio ultragarsiné kontrolé taskas 4
(atSakos)
Vamzdynas DN125 (139,7x4)
40 |Storio ultragarsiné kontrole taSkas 4
(vamzdynas)
41 |[Storio ultragarsiné kontrolé taSkas 4
(atsakos)
Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* talpy, kuriy neimanoma apziaréti i§ vidaus, techninj
patikrinimag
42 ) taskas 8
Storio ultragarsiné kontrolé

Bendra maksimali kaina be PVMZ:

PVM (jrasykite tarifg) kaina®:

Bendra maksimali kaina su PVMZ:

Bendra maksimali kaina su PVM Zodziais:

*KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.

*SKRATP - Skystyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.

*|S - ISmontavimo Skyrius.

*TPS - Technings priezitiros skyrius.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.
Sioje Sutartyje Prading Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be PVM, apskai¢iuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasitilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj
Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio. Pradiné Sutarties
verté vykdymo metu, isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskai¢iavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PVM tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
53.1. Sutarties jkainiy perzitira dél PVM tarifo pasikeitimo:

PerskaiCiuota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

532. Sutarties jkainiy perzidra dél kity mokesciy, lemianéiy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.

53.3. Sutarties jkainiy perzitra dél kainy lygio pokycio:
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5.33.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitima)
ne anksciau Kaip po 6 (Sesi) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §; Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties sglygose, virsija 6 procentus. Sutarties jkainiy perzitira
atliekama ne dazniau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai(-iy).

5.332. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perziiira.

5333. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygiokilimo (negali bati didinami).

5334. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar Kitos institucijos isduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5335. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama perzitira, reikime
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus Sutarties jkainius, perskai¢iuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.36. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau pateikta formulg:

k
a = a + (—x a )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaic¢iavimo);

a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: Ukio subjektams suteikty
" paslaugy kainy indeksai Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2015 m. — 100)Lentelés
parinktys M7120 Techninis tikrinimas ir analizé..

"k" reiksmé skaiCiuojama pagal formule:

Indnagjausias
k =(————x100)—100

I ndpradiia
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NG i sias - Kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo iSsiuntimo Kitai Saliai datg naujausias
aujauslas - paskelbtas indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
. pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
Ind radzia - . . g i .. eve .
P atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

533.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (INdnajausias, 1Ndpradia) iIMmamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. ApskaiCiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiiuoti jkainiai (a1) suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. Perskai¢iavus
jkainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki perskai¢iavimo jvykdyty sutartiniy
isipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendra preliminarig verte su PVM,
apskai¢iuotg remiantis perskai¢iuotais jkainiais.

5338. Salis, siekianti Sutarties jkainio perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visg
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios

statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5339. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

533.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus,
jeikeitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

54. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.
5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:
55.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

552. Apmokéejimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktura/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo
jsipareigojimus. Elektroniné saskaita turiatitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turin;.

55.3. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi salys pasiraso perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai

[6.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.]

arba

[6.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] , Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekeéjai ir (ar) specialistai*.]
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7. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
7.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.
8. straipsnis. Saliy atsakomybé
8.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokéjimy pagal Sutartj vélavima:
8.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo Kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVVM uz kiekviena
vélavimo dieng.
8.2. Tiekéjui taikomos netesyhos:
82.1. Jeigu tickéjas veluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar istaisyti jy trakumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui skaiciuoja 0,04

procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Paslaugy ar Paslaugy,
turinéiy trikumy, kainos be PVM.

8.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo: Nutraukus Sutart]
dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

8.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: netaikoma.

8.5. Tiekéjui taikomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.
8.6. Tiekéjui/ Pirkéjui taikoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: netaikoma.

8.7. Tiekejui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

8.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratesimo: netaikoma.
8.9. Kitos netesybos: netaikoma.

9. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

9.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus isnaudota Pradinés Sutarties verté).
9.2. Sutarties galiojimo termino pratgsimas: netaikoma.
10. straipsnis. Sutarties nutraukimas

10.1.  Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali baiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

10.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:

10.2.1. jeigu tickéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;
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10.2.2. jeigu tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus 1§ eilés arba
veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

10.2.3. jeigu tickéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma
virSija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés;

10.2.4. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

10.25. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

10.26. Tiekejo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui biitiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

10.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.2.8. Tiekeéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

11. straipsnis. Bendryjy salygu pakeitimai ir papildymai

11.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir isdéstyti jj nauja redakcija:
netaikoma.

11.2. Salys susitaria isbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti: netaikoma.

11.3. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (Su prierasu ,,jei taikoma™ ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose.

12. straipsnis. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino issiysti
paaiskinimai (jei jy bus).

12.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti pasiiilyma bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu (jei ji bus).

12.3. 3 priedas. Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0s).

12.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

13. straipsnis. Salies atstovy paraSai

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, Pavardeé: Vardas, Pavardeé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=33152&s=942e&status=1&partid=h2320

B. 3-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus pagal standarta
LST EN ISO 9606-1

Paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
11. Pirkéjas:

111, Pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

1.1.2. Adresas: Elektrinés ¢. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.

113. Jmonés kodas: 255450080

114. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.15. Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

1.16. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

118. El pastas: iae@iae.It

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

11.10. Atstovavimo pagrindas: V] Ignalinos atominés elektrinés 2024-11-06 generalinio direktoriaus
jgaliojimas Nr. Imlg-32(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
12. Tiekéjas:

121, Pavadinimas:

122. Adresas:

123. Jmonés kodas:

124. PVM mokétojo kodas (jei tiekéjas jregistruotas PNM mokétoju):

1.25. Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
1.26. Bankas, banko kodas:

127. Telefonas:

128. El. pastas:

1.29. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta, visy iy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)

Toliau - tiekéjas

sudaré §ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, saskaity per saskaity administravimo
bendraja informacing sistemg SABIS priémima: SutarCiy administravimo grupés vadové Jolanta
Pranckiiné.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy S straipsnyje nurodytas paslaugas.. [Ssamus sutarties dalyko apraSymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiskinimuose.

3.2. Pirkimo numeris: [...].

33. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kitg projekta: Nr.
1A.23/01/ADA .24 "I AE eksploatavimo nutraukimo metinés veiklos ir su jomis susijusios islaidos 2024
metams" netaikoma.

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priémimo tvarka
4.1. Paslaugy suteikimo terminas: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos turi bati teikiamos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés g. 4 K47, DriikSiniy k.,
31152 Visagino sav.

4.2. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: nuo paraiSkos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po
inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy). Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15
darbo dieny iki bendro paslaugy teikimo termino pabaigos.

4.4. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.

45. Kartu su Paslaugomis pateikiami $ie dokumentai: Zr. Technine specifikacija. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos

4.7. Teikéjas, tiekdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu
parasu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato dokumentus, jiems i§spausdinti (jeigu buitina) naudoti tik
perdirbtg popieriy, atitinkantj Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos Kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(aktualios redakcijos).

4.8. Tiekejas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Tiekiamos sios paslaugos:
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Valiuta] Eurai
Eil. g Matovnt. Vieneto kaina | Maksimalus Maksimali suma be
Nr| Paslaugos pavadinimas (ikainis) be PVM|  ijekis? PVM2
Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus
pagal standartg LST EN I1SO 9606-1
1 |Radiografiniai bandymai bandymas 10
(vamzdis @159%9)
2 |Radiografiniai bandymai bandymas 10
(vamzdis @159%7)
3 |Radiografiniai bandymai bandymas 30
(vamzdis B@57x4)
4 [Radiografiniai bandymai bandymas 12
(vamzdis @14x2)
5 [Mechaniniai lenkimo bandymas 40
bandymai, lauzimas (lakstai
200x125%8)
6 [Mechaniniai lenkimo bandymas 100
bandymai, lauzimas (lakstai
200x125x%10)
Bendra maksimali kaina be PVMZ:
PVM (jrasykite tarifg) kainas:
Bendra maksimali kaina su PVM2:
Bendra maksimali kaina su PVM Zodziais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.
Sioje Sutartyje Prading Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be PVM, apskai¢iuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasitilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj
Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirsijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio. Pradiné Sutarties
verté vykdymo metu, isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskai¢iavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PVM tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
53.1. Sutarties jkainiy perzitira dél PVM tarifo pasikeitimo:

PerskaiCiuota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

532. Sutarties jkainiy perzidra dél kity mokesciy, lemianéiy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
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5.33. Sutarties jkainiy perzidra dél kainy lygio poky¢io:

533.1. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg)
ne anksciau Kaip po 6 (Sesi) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskaic¢iavimo pagal §i Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties sglygose, virsija 6 procentus. Sutarties jkainiy perzitira
atliekama ne dazniau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai(-iy).

5.332. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perziiira.

5333. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskaic¢iuojami dél kainy lygiokilimo (negali baiti didinami).

5334. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros wviesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar Kitos institucijos isduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5335. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama perzitira, reikime
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, reikSmg laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus Sutarties jkainius, perskai¢iuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.36. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau pateikta formulg:

k
a1 = a + (—x a )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaic¢iavimo);

a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksa: Ukio subjektams suteikty
" paslaugy kainy indeksai Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2015 m. — 100)Lentelés
parinktys M7120 Techninis tikrinimas ir analizé..

"k" reiksmé skaiCiuojama pagal formule:

Indnagjausias
k =(——x100)-100

Indpradiia

NG} iasias - Kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo iSsiuntimo Kitai Saliai datg naujausias
aujaLsIas = naskelbtas indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio
Ind _ pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy
NOpradzia atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reiksmés ménuo.

533.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmeés (INdnajausias, 1Ndpradzia) imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. ApskaiCiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, ji suapvalinus iKi
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiciuoti jkainiai (a1) suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskaiciavimo. Perskaiciavus
ikainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki perskai¢iavimo jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendra preliminarig vert¢ su PVM,
apskai¢iuota remiantis perskai¢iuotais jkainiais.
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5338. Salis, siekianti Sutarties jkainio perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés
nurodyti Kito Indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kitg Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

53.39. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo praymo perskaiciuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

533.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus,
jeikeitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

54. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.
5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:
55.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

552.  Apmokejimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-
faktura/PVM sgskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo
jsipareigojimus. Elektroniné saskaita turiatitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

55.3. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi salys pasiraso perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai

[6.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.]

arba

[6.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] , Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai “.]

7. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
7.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.
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8. straipsnis. Saliy atsakomybé
8.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokéjimy pagal Sutartj vélavima:
8.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas

dienos skai¢iuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekviena
veélavimo dieng.

8.2. Tiekéjui taikomos netesyhos:
82.1. Jeigu tickéjas veluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar istaisyti jy trakumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui skaiciuoja 0,04

procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Paslaugy ar Paslaugy,
turin¢iy trakumy, kainos be PVM.

8.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo: Nutraukus Sutart]
dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

8.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: netaikoma.

8.5. Tiekéjui taikomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.
8.6. Tiekéjui/ Pirkéjui taikoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: netaikoma.

8.7. Tiekejui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

8.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratesimo: netaikoma.
8.9. Kitos netesybos: netaikoma.

9. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

9.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus i$naudota Pradinés Sutarties verté).

9.2. Sutarties galiojimo termino pratgsimas: netaikoma.

10. straipsnis. Sutarties nutraukimas

10.1.  Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali baiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

10.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
10.2.1. jeigu tickéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

10.2.2. jeiqu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba
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veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

10.2.3. jeigu tickéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma
virSija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés;

10.2.4. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

10.25. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
[statymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

10.26. Tiekejo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui biitiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

10.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.2.8. Tiekeéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

11. straipsnis. Bendryjy salygu pakeitimai ir papildymai

11.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir isdéstyti jj nauja redakcija:
netaikoma.

11.2. Salys susitaria isbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti: netaikoma.

11.3. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (Su prierasu ,,jei taikoma™ ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

12. straipsnis. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino issiysti
paaiskinimai (jei jy bus).

12.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti pasiiilyma bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu (jei ji bus).

12.3. 3 priedas. Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0s).

124. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

13. straipsnis. Salies atstovy paraSai

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, Pavardeé: Vardas, Pavardeé:
Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas:
Data: Data:
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Bendrosios salygos

1. straipsnis. Sutarties ai§kinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali bati naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirk$ciai, o
vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriskajq ir atvirksciai.

2. Straipsnis. Dokumenty virSenybé

2.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus
aiSkinant tokia eilés tvarka:

2.1.1. Techniné specifikacija;

2.1.2. Specialiosios salygos;

2.1.3. Bendrosios salygos;

2.14. Pirkimo dokumentai (isskyrus techning specifikacija);

2.15. Pasitilymas;

2.16. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

2.2. Tuo atveju kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi
virSenybg pries pakeistasias.

2.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo
atveju tokia salyga turi Vlrsenybf; atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo squgq atzvilgiu.

2.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo prledo Salys turi sutarti dél nau]0]0 priedo 1trauk1m0 1 priedy sarasa vietos
ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasa, jam turi biiti suteikiamas
eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

3. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

3.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
3.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

4. straipsnis. SusiraSinéjimas

4.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasinéja Sutarties specialiosiose
saglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

4.2. Sutarties Saliy viena kitai siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Salims
praneSimai turi buti siunciami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. Pasikeitus Sutarties Saliy
adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5 (penklas) darbo dienas nuo
pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeltlmus Salis, nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali
pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis,
neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy, siysty pagal Siuos duomenis.

4.3. Jei siuntéjui reikia gaV|mo patV|rt|n|mo Jis nurodo tokj re1kalav1mq pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui
uztikrinti.

4.4. Pranesimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami issiysti.

5. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties jvykdymui.
5.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia bréziniy,
reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui reikalingy dokumenty
kopijas.

5.3. Pirkéjas turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina
tinkamam Sutarties jvykdymui.
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54. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku apmokéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.
5.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei
Sutartyje nenustatyta kitaip, tickéjas turi pasirtpinti visa Sutarties vykdymui bitina jranga, jrankiais,
priemonémis,medziagomis, darby priezitra ir darbo jéga.

6.2. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos zalos
turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy galimy
nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

6.3. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty nuostaty ir
garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymuy, kity teisés akty ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimaiar pradéti procesiniai veiksmai.

6.5. Jei tickéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su pirkéju.

6.6. Tiekéjas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

6.7. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

7. straipsnis. Subtiekimas

7.1. Susitarimas, pagal kurj tickéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia
tre¢igjjasmenj, yra laikomas subtiekimu.
7.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja pirkéjui
pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Tiekéjas privalo
nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy
kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.
7.3. Pirkéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy pristatytas
prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
7.4. Jei subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas turi sudaryti triSale
sutart] tarp jo, pirkéjo ir subtieckéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j$ios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
7.5. Tieke¢jas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus bty jis pats ar jo atstovai
ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei kad pirkéjas su
subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj i tiekéjas lieka
atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
7.6. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy
pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo
pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis, dokumentuose net ir tais
atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty
isipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
7.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo, kurj
1vykdzius buvo sudaryta $i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtickéja arba reikalauti, kad tickéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, tickéjas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
7.8. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sios Sutarties 2
priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo rasytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti nauja subtiekéja Siais
atvejais:

78.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;

7.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;
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7.83. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto
bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros arba vykdomy
analogisky procediiry;
784. esant kitoms nuo tickéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus tiekéjas
negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.
7.9. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtickéjg gavimo dienos turi rastu
pranesti tickéjui apie savo pritarimg arba nepritarima subtiekéjo keitimui, nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.10. Jei tiekéjas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas nenurodé
savo pasililyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teis¢ be jokio oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje
numatytas sankcijas del Sutarties pazeidimo.

8. Straipsnis. Ekspertai

8.1. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia pirkéjui
visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, saraSus kartu su gyvenimo apraSymais,
jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprasymus, isskyrus ekspertus, kuriy
gyvenimo aprasymai pateikiami kartu su pasitilymu, pateiktu Sutarties 2 priede. Privalomas eksperty
pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms eksperty kandidatiiroms nurodydamas
nepritarimo priezastis.
8.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
iSskyrus Siuos atvejus:
8.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
8.22. jei eksperta biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui, kai ekspertas
vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tickéju, kai ekspertas ne dél tickéjo kaltés praranda teisg
vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
8.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme, nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo pritarima.
8.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas ] jo vieta privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirt] nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tickéjas neranda naujo eksperto su analogiska kvalifikacija ir
(arba) patirtimi, pirkéjas turiteisg nutraukti Sutart;.
8.5. Papildomas islaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tickéjas. Jei ekspertas pakei¢iamas ne i§
karto, pirkéjas gali paprasyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking
naujo eksperto nebuvima.

9. straipsnis. Sutarties kaina

9.1. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus, jskaitant bet
neapsiribojant:
9.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
9.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, isbandymy, paslaugy
teikimo ir/ar darby atlikimo islaidas;
9.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias
administracines islaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar kitus mokescius;
9.14. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
9.15. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties vykdymui,
iSlaidas;
9.16. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
9.17. garantinés priezitiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
9.18. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo imonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
1Slaidas;
9.19. kitas susijusias islaidas.
9.2. Mokesciai ar islaidos, kuriy tiekéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, kaing
nebus atlyginami.
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10.straipsnis. Mokéjimy atlikimas

10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje nurodytg (-
as) atsiskaitomajg (-gsias) banko sgskaitg (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja apie
atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitima. Tieké&jas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusia ir i§ to
kylancia rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

104. Pirkéjas turi teisg neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

10.5.  Elektroninés saskaitos teikiamos per saskaity administravimo bendrgjg informacing sistema
SABIS adresu https:/sabis.nbfc.It/. Jei tickéjas pateikia popierine saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita tickéjui nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokéti.

10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
nuostatomis.

10.7. Mokétinos 1éSos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyts terming nuo tos
dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena — tai diena, kai
1¢Sos pervedamos is pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezasc¢iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos sumokeéti
SUmos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos,
kurig 1éSos nurasomos nuo pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

10.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta
tvarka.

10.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart], tickéjas permokéta sumg privalo
grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grazinti permoka
gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti isskai¢iuojamos 1§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas turi
sumoketi tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél grazinimo dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tickéjas per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy salygose
nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkimg, kuriame aptariami
organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiekéjas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, jei atsiranda priezastys, dél
kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.2.2. kaine dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

11.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kalteés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas nedelsdamas
kreipiasi j pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino pratesimo.
114. Pirkéjas rastu isreiskia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba informuoja
tickéja, kad $is terminas nebus pratestas.
115. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teise pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar atidéti
bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:

11.5.1. prekiy pristatymg  priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;

115.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;

115.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biti laikoma:

116.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos

tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo atvejai);
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11.6.2. Sutarties vykdymui jtakg turinciy tre¢iyjy Saliy nepriklausanéiy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo valios,
sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios nepriklauso

nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.
11.7. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties sustabdymo
i8skyrus, jei sustabdymas:

11.7.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

11.7.2. biitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo,

jeitik Sibatinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinima pareikalauti dél Sutarties
sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis sios teisés netenka.
119. Tieke¢jo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanc¢iais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo
kaltés, tiekéjas gali rasytiniu praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymg per 30 kalendoriniy
dieny. Jeigu pirkéjas, gaves tokj tiekéjo pranesimg, neatnaujina Sutarties vykdymo per 30 kalendoriniy dieny,
tickéjas jgyja teise nutraukti Sutartj.
11.11. Ttarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos ir/arba
Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu. Sutarties
vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirting, Sutartis vél pradedama
vykdyti. Jeipazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas ir delspinigiy apskaiiavimas

12.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.
12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo
salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima,
kopija.
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé gali biti
nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uztikrintos ilgesniam laikotarpiui nei 3 metai:
12.3.1. isduota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.32. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo.
Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip prie$ 20 kalendoriniy dieny iki
numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
pabaigos pateikti naujg ar pratgsta banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy
uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095 kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekéjui, laiku
nepateikus naujos ar pratestos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto, tai laikytina sutartiniy jsipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy
prievoliy uztikrinimu, kaip tai nustatyta siame straipsnyje.
12.4. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biti pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo
atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau Sutartis dar néra jvykdyta.
12.5. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma.
12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas, kurias
uztikrinimg iSdaves asmuo jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties
ivykdymo uztikrinima, pirkéjas ispéja apie tai tiekéja ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
12.7. Tiekéjui pateikus rastiska praSyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo prasSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.
12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg idaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uZtikrinimg tomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir
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pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties jvykdymo
uztikrinimo SUMos esant bet kuriai i Zemiau nurodyty aplinkybiy:

12.10. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta Kitaip, tiekéjas pristato Sutarties sglygose numatytas prekes
pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas DDP (pristatyta, muitas
sumokétas).

12.11. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui pranesa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

12.12. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui.
12.13.Tiekéjas pasirtipina, kad prekeés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis galéty
jforminti prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika tickéjas jvertino visas
galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade Kitais, nei $ioje Sutartyje numatytais
pagrindais.

12.14 Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti prekiy
gamintojo atitikties sertifikata ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams.
12.15.Tiekéjas pasirtipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodytg vietg jos
nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi bati atsizvelgta, kai reikia,
atstumg iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebuti tinkamos perkrovimo jrangos ir
pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti atsizvelgta j pastaty, j kuriuos bus kraunamos
prekés konstrukcinius ypatumus (praéjimo Vvietos laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti
tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

12.16. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasirasymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

12.17. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika. Nesutarimo
atveju, sprendimo teisé priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo jrangos, reikalingos
Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

13. Straipsnis. Priémimas

13.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti Kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy
numatyta), tickéjas gali kreiptis j pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.
13.2.  Pries pasirasydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
13.3. Jei prekeés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos, paslaugos yra
tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), pirkéjas pasiraso perdavimo
_priémimo akta.
134. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo kreipimosi
privalo:
134.1. dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu parasu —
vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo akta ir vieng akto egzemplioriy pateikti tiekéjui, arba
134.2. atmesti prasyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tickéjas privalo
imtis, kad aktas buity pasiraSytas.
13.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderings su
tiekéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje
nustatytg laikotarpj nepasiraso perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti
prekes, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo - priémimo akta paskutiniaja $io laikotarpio dieng.
13.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais,
pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.
13.7. Tiekeéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos
iSmontuoja ir i$veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam Sutarties jvykdymui,
taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
13.8. Pirkéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teisg reikalauti:
138.1.  iki nurodyto termino i$ priémimo Vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
138.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;
13.8.3. tickéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.
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14. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tickéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
14.1. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybés, i§skyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal specifikacijas
arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes pirkéjo Salies salygomis.
14.2. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
14.3. Tiekejas privalo kuo greiCiau savo sagskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

14.3.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo

kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygu;

14.3.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

14.3.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
14.4. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai buvo
atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy priémimas,
garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
14.5. Jei defektai isaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie tai
tickéja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpj, pirkéjas turi teise
pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tickéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju tiekéjas
privalo atlyginti pirkéjo patirtas islaidas, ir/arba pirkéjo patirtos islaidos isskaiiuojamos 1§ tickéjui mokétiny
sumy ir/arba is tiekéjo garantijy.
14.6. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi buti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tos dienos, kai
pasirasomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
14.7. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, pasibaigus
paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso tiekéjui garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.
Jame nurodoma diena, kai tickéjas pirkéjui priimtinu buidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.
14.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo iSrasyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nepasiraSo garantiniy
jsipareigojimq jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisalwmo tokj aktg pasirasyti, laikoma, kad jis
pasirasé garantiniy jsipareigojimy 1vykdymo aktq paskutlmegq Sio laikotarpio diena.
149. Kol pirkéjas nepatvirtina garant]mq 151par61g0J1mq jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad jis yra
pirkéjo pasirasytas, garantiniai jsipareigojimainéra tinkamai jvykdyti.

15. straipsnis. Autorinés teisés

15.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treCiyjy Saliy reikalavimy, susijusiy su
autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés Zenkly neteisetu
naudojimu ir panasiais pazeidimais, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél pirkéjo kaltés.

15.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau i$skyrus neturtines intelektinés
nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip
mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

16. straipsnis. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:
16.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i$ anksto yra aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino, perkamy
kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
16.1.2. Sutarties salygose turi bati nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis,
pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo
galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;
16.1.3. kai bitina i$ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj,
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kai yra visos $ios sglygos kartu:

« tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZasciy, tokiy Kaip pagal Sutartj
isigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uztikrinimas, ir dél
to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

« atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais negali biti
siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

16.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas negaléjo
numatyti, ir kaikartu yra sios sglygos:

« pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;
« atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais negali biti
siekiama iSvengti Viesyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

16.1.5. kai tiekéjas irfar tiekéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos is Siy priezasciy:

« Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, suformuluota
Sutarties perzitiros saglyga ar pasirinkimo galimybe;

« dél tiek¢jo ir/ar tiekejy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma,
atskyrimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediros, tickéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visiSkai ar i§ dalies perima Kkitas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj
jvykdzius sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti
siekiama iSvengtiViesyjy pirkimy jstatymo taikymo;

« kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo subtiekéjui. Toks
Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiské norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo

galimybe;

16.1.6. kai pakeitimas néra esminis.
16.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama, kai yra visos $ios salygos kartu:
16.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés
riby;
16.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
16.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobiidis.
16.3. Jeigu Sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros sglygas, Sutarties keitimo
atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.
16.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiciamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena
18 $1y salygy:
16.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
16.4.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
16.4.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
16.44. Kai tickéja, Su kuriuo sudaryta i Sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity priezasciy, negu
Siame Straipsnyje nurodytos priezastys.
16.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi bati siekiama iSvengti Viesyjy pirkimy jstatymo taikymo.
16.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti Kiekviena Sutarties $alis, pateikdama kitai $aliai atitinkama
pra§yma bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo jj i$nagrinéti per 10 (desimt)
darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso pirkéjui.
16.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru rasytiniu $aliy sutarimu, iSskyrus specialiuosius Sutartyje
nustatytus atvejus.
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17. straipsnis. Prekiy Kkeitimas

17.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas
negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu isreiskus sutikima, nekeiciant Sutarties fiksuotos

kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:
17.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms reikalavimai
buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir
17.1.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
17.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekes, tiekéjas gali
pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali bati pristatyta tik tuo atveju, jei bus pateiktas
kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy,
kurios yra ne blogesniy, nei tickéjo pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo
nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje) pateiktoje Sutarties 1 priede.
17.3. Nuo tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biti laikoma:
17.31. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés
gamyba, jei tickéjas pats néra prekiy gamintojas;
17.3.2. kaine dél tickéjo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

18. straipsnis. Sutarties paZeidimas

18.1. Jeitiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia Sutart].
18.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutart], kita Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

18.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba

18.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba

18.25. nutraukti Sutartj.

19. straipsnis. Sutarties nutraukimas

19.1. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj, jei:
19.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo sutarties keitimo
jos galiojimo laikotarpiu tvarka;
19.1.2. paaiskéjo, kad tickéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros dél:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

« kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

« sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto is$vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimo, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo,
kai $iomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

« nusikalstamo bankroto;

« teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

« nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

« prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

« kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje i§vardytus Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

19.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo buiti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24]/ES.

19.14. paaiskéjo, kad:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy (iskaitant
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juy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar
teritorijy, SU kuriomis susije pasitlymai gali bati atmesti, sarase;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
ju sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susije pasitilymai gali biiti atmesti, sgraSe arba turintys tokiy
valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ valstybiy ar teritorijy,
nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su kuriomis su
kuriomis susij¢ pasititymai gali buti atmesti, sgrase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad $io punkto 1
Ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

5) pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad sio punkto 1 ir 2 papunkciuose nurodyti
subjektai turi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumuli.

19.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj:
19.2.1. kai tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar betkokig jy dalj, nepriklausomainuo tokios dalies vertés;

19.2.2. kai tieckéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;
19.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska kvalifikacija ir ar
patirtimi;

19.24. kai tiekejas pakeicia subtiekeja ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

19.25. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje nustatytais
atvejais;

19.26. kai tickéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.2.7. kai keiciasi tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobildis ar valdymo struktiira ir
taigali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

19.2.8. tickéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai yra
privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios prieZasties
pagal tinkamai pateiktg reikalavima pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu nei$moka Pirkéjui
kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio pazeidimo per jspéjimo terming;

19.2.9. jeitiekéjo mokeétiny delspinigiy suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;

19.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinant], kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

19.2.11. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

19.3. Tiekéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes pirkéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

19.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdesimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tickéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

19.32. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

19.33.  dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

19.4. Prie$ vienasaliskai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruotg laiska su jo gavimo

patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj Kaip 10

kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

19.5. Nutraukes Sutart] pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su treCigja Salimi. Pirkéjas

turi teise reikalauti is tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties sudarymo su
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treCigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.

19.6. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

19.7. Tiekéjas turi teise reikalauti i§ pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei Sutartis

yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy
atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

19.8. Sutartis gali biiti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties $alis, atsizvelgdama |
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties saliai Sutarties nutraukimo bitinybe pagrindziant] rasta.

19.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.

19.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

19.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo is pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

20. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

20.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties $alis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

20.2. Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant  tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

20.3. Sutarties nejvykdziusi $alis privalo pranesti Kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo Kita Salis negauna per protingg laikg po to,
kai Sutarties nejvykdziusi $alis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti
dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

20.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i$ kitos 3alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma,
arba reikalauti sumokéti paltikanas.

20.5. Atleidziant $alj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buiti vadovaujamasi Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

20.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas nenurodo jam
to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus , tiekéjas patiria
papildomy i§laidy, jas turiatlygintipirkéjas.

21. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

21.1. Gincai tarp Sutarties $aliy gali biti sprendziami derybomis arba teisme.

21.2. Sutarties Salys Visus gincus siekia i$spresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu iSdésto
savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilymg gincg spresti derybomis, Salis privalo |
ji atsakyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi baiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiilymg ginca spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama apie tai
kitg $alj, pereiti prie kito gincy sprendimo procedtiros etapo.

21.3. Visi gincai, kylantys dél sios Sutarties, nepavykus jy isspresti derybomis, sprendziami teisme pagal
pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato isimtinio byly teismingumo.

214. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, turi
teisg pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

22. straipsnis. Asmens duomeny apsauga
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22.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

222. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai sudaryti ar vykdyti duomenys
tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis
teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose
teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

22.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

224, Galibati tvarkomi Sie Saliy vadovu, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;
(V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties sudarymo ir
vykdymo metu. ) )

22.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
ry$iy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikgjai ir priziarétojai; (III) mokesCiy inspekeija bei kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis
Salis j pareigoja teisés aktai; (1V) bankai; (V) Sahu pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.
22.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo Subtleke_]u darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés
galimybe SuU jais susipazinti.

23. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir jy tikrinimas

23.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10 (deSimt) mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

23.2. Tiekejas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i teis¢ yra
suteikta jstatymais ar Kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinima ir, jei reikés, atlikti 1ssam1{aud1tq
tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé¢
tikrintigalioja 10 (deSimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

233. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti Su
dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

24. straipsnis. Elektroninis parasas

24.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu btdu, jie turi biiti pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas
Nr.910/2014).
24.2. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas $iomis salygomis:
242.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai tvarkyti
reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014 27
straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi galima bty internetu,
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu btdu
patvirtinti gauta elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj parasa;
24.2.2. jeigu dokumentai pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu kvalifikuotu
elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas, jtrauktas j patikimg sarasa,
sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie
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papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus, nekeliami.
24.3. Kuvalifikuotu elektroniniu paraSu turi buti pasirasyta visa Sutartj sudaran¢iy daliy (dokumenty)
elektroniné byla.

25. straipsnis. Konfidencialumas ir vieSinimas

25.1. Visa bet kokia forma ar badu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra
laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka.

25.2. Sutarties salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytus atvejus.

25.3. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis Ignalinos
programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS| Centrinés projekty valdymo agentiiros interneto
svetaingje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48.

254. Tiekéjas, teikdamas visuomenei bet kokig informacija apie $ig Sutartj, privalo vadovautis Ignalinos
programos viesinimo gairémis
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C. TIEKEJO PASIULYMO DOKUMENTU FORMOS

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=33152&s=942e&status=1&partid=95h90

C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-Al PIRKIMO DALIAI

Metalo inspekcijy ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei remontuojant atsargines dalis bei gaminius,
atliekant Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos remontg, modifikacijas beiizoliavimus

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta i$
[nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jeipasitilyma teikia tiekéjy grupe]

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia tickéjy grupé, nurodyti visy
partneriy adresus]

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

Valiuta]Eurai
Eil. Pag| dinimas. Mato Vieneto kaina | Maksimalus | Maksimali suma
NT. aslaugos pavadinimas nt (jkainis) be Kiekis? be PVM?2
' PVM

Metalo inspekcijy ir bandymy apimtis gaminant savo jégomis bei remontuojant atsargines
dalis bei gaminius, atliekant Ignalinos AE vamzdynu ir jrangos remonta, modifikacijas bei
izoliavimus

1 [Spektriné analizé bandymas 30

2 [Kietumo nustatymas bandymas 18
Brinelio, Rokvelo metodu

3 |ApZzitirimoji kontrole bandymas 70

4 [Bandymai skvarbiaisiais bandymas 20
dazalais

5 (Storio ultragarsiné kontrolé taskas 40

6 |Ultragarsiniai bandymai bandymas 60

7 |Radiografiniai bandymai bandymas 16

Metalo bandymy darby apimtis atliekant KRATP* vamzdynu ir jrangos remonta,
modifikacijas bei izoliavimus atsizvelgiant i eksploatavimo patirtj

64


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33152&s=942e&status=1&partid=95b90

T33152

\Vamzdynas DN50 (60,3x2,9), plienas 1.4541; 1.4301
8 |Apzilrimoji kontrol¢ bandymas 8
9 [Radiografiniai bandymai bandymas 4
10{Bandymai skvarbiaisiais bandymas 6
dazalais
VVamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
11/Apzitrimoji kontrolé bandymas 15
12[Radiografiniai bandymai bandymas 4
13(Bandymai skvarbiaisiais bandymas 1
dazalais
\Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
14/ApZzitrimoji kontrolé bandymas 15
15[Radiografiniai bandymai bandymas 4
VVamzdynas DN25 (33,7x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
16/Apzitrimoji kontrolé bandymas 13
17[Radiografiniai bandymai bandymas 4
VVamzdynas DN15 (21,3x2,0), plienas 1.4541; 1.4301
18/Apzitrimoji kontroleé bandymas 11
19[Radiografiniai bandymai bandymas 3
o0/Bandymai skvarbiaisiais bandymas 3
dazalais
\Vamzdynas DN10 (17,2x1,6), plienas 1.4541; 1.4301
21/Apzitirimoji kontrolé bandymas 8
27|Radiografiniai bandymai bandymas 3
23[Bandymai skvarbiaisiais bandymas 6
dazalais
Bendra maksimali kaina be PVMZ:
PVM (jrasykite tarify) kaina®:
Bendra maksimali kaina su PVM?:
Bendra maksimali kaina su PVM Zodziais:

*KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.
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1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

Teikdami §j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei
visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasitilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo

kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir ekspertus:
(Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

ir

Subtiekéjo pavadinimas,

Eil Ny specialisty ir/ar ekspertu

vardas, pavardé

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal sutartj
prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti
subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-
iems) pagristi bus remiamasi nurodytu subtiekéju,
specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil.Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaicius

1.

Pasitilymas galioja 120 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr.

Konfidencialios pasialymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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1-0s pirkimo dalies pasiiilymo priedas Nr. 1.
{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

V] Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA
{data}

Patvirtinu, kad {fiekéjo pavadinimas} ir pasitilyme pirkimui ,,Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos metalo
inspekeijy Ir bandymy atlikimo paslaugy pirkimas* sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina
pasitilymo atmetimo kriterijy, tai yra:

1

2l

tiekéjas, jo subtiekéjas, fikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siiilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra juridiniai asmenys,
registruoti valstybése ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas Sis pasitilymo atmetimo
pagrindas, sarase;

tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra fiziniai asmenys,
nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas sis pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

1ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.
tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos valstybése ar
teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su
Kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase, ir néra tikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar)
tkio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasiiilymams taikomos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sgrasas:

SARE A o

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 2-Al PIRKIMO DALIAI

Inspekcijos ir bandymai rengiant vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei valdant jy senéjima

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta i$

[nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio

pavadinima, jei pasitilyma teikia tickéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia tickéjy grupé, nurodyti visy

partneriy adresus]

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

ValiutajEurai
Eil. Pag| dinimast | Mat© Vieneto kaina | Maksimalus | Maksimali suma
NT. aslaugos pavadinimas nt (ikainis) be Kiekisd be PVM?2
' PVM

techninj patikrinimg bei valdant jy senéjimg

Metalo ir suvirinimo jung€iy inspekcijy ir bandymy apimtis rengiant IAE vamzdyny ir jrangos

Inspekcijos ir bandymai rengiant SKRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinimg bei valdant jy

senéjimg
55 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 15T, 16T (166 past., 176 estakada)
1 [Storio ultragarsiné kontrole |  taskas 18
(atSakos)
o [Storio ultragarsiné kontrole | taskas 6
(vamzdziai)
42% NaOH vamzdynai Nr. 08T,14T (166 past., 176 estakada)
3 [Storio ultragarsiné kontrole | taskas 12
(atSakos)
4 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 4
(vamzdziai)
UH12B01,B02,B03 — 55 % HNO3 saugojimo talpykla
5 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 24
UH36B01-B05 — 42 % HaOH saugojimo talpykla
6 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 16

UH11B01 — 55 % HNO3 monzius
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7 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 12
UH11B02 — 55 % HNO3 monzius
g |Storio ultragarsiné kontrol¢ | taskas 12
Garo ir karsto vandens vamzdynai Nr.001 T, 095T1 (130/2 past.)
9 |[Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 18
(atSakos)
10 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 6
(vamzdziai)
5 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 02T, 03T (130/2 past.)
11 [Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 12
(atSakos)
12 [Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 9
(vamzdZziai)
5% NaOH vamzdynai Nr.04T, 05T, 06T (130/2 past.)
13 |Storio ultragarsiné kontrol¢ | taskas 12
(atSakos)
14 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 9
(vamzdZziai)
Suspausto oro resiveris Nr.OUS130B01
15 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 16
Inspekcijos ir bandymai rengiant 1S* talpy, kuriy nejmanoma apziaréti i§ vidaus, techninj
patikrinimg
16 |Storio ultragarsiné kontrolé | bandymas 96
17 |Bandymai skvarbiaisiais | bandymas 24

dazalais

Inspekcijos ir bandymai rengiant TPS* garo katilinés jrangos techninj patikrinima

Skysto kuro rezervuaras Nr.1 SOEBG10BB601, Nr.2 SOEBG20BB601.

18 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 50
19 |Bandymai skvarbiaisiais | bandymas 18
dazalais
Oro rinktuvai (resiveriai) 0US10B01+04
20 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 48
Dyzelino kuro vamzdynas
21 |Storio ultragarsiné kontrolée | taskas 9

Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei
valdant senéjima

Vamzdynas DN10 (17,2x1,6)

27 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 2
(vamzdynas)

23 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 2
(atSakos)

Vamzdynas DN15 (21,3x2,0)

24 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 2
(vamzdynas)

o5 |Storio ultragarsiné kontroleé | taskas 2

(atSakos)

69



T33152

Vamzdynas DN20 (26,9x2,3)

26 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 2
(vamzdynas)
27 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 2
(atSakos)
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6)
28 |Storio ultragarsiné kontrol¢ | taskas 2
(vamzdynas)
29 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 2
(atSakos)
Vamzdynas DN32 (42,4x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
30 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 2
(vamzdynas)
31 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 2
(atSakos)
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6)
32 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 4
(vamzdynas)
33 |Storio ultragarsiné kontrolé| taskas 4
(atSakos)
Vamzdynas DN50 (60,3x2,9)
34 [Storio ultragarsiné kontrolé | taSkas 4
(vamzdynas)
35 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 4
(atSakos)
Vamzdynas DN8O (88,9x2,9)
36 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 4
(vamzdynas)
37 |Storio ultragarsiné kontrol¢ | taskas 4
(atSakos)
Vamzdynas DN100 (114,3x3,2)
38 |Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 4
(vamzdynas)
39 |Storio ultragarsiné kontrol¢ | taskas 4
(atSakos)
Vamzdynas DN125 (139,7x4)
40 [Storio ultragarsiné kontrol¢| taskas 4
(vamzdynas)
41 |Storio ultragarsiné kontrolé | taskas 4
(atSakos)
Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP* talpu, kuriy nejmanoma apZiairéti i$ vidaus,
techninj patikrinima
42 Istorio ultragarsiné kontrolé taskas 8

Bendra maksimali kaina be PVM?Z:

PVM (jrasykite tarify) kainas:

Bendra maksimali kaina su PVM2:

Bendra maksimali kaina su PVM ZodZziais:
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*KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.
*SKRATP - Skystyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris.
*1S - ISmontavimo SKyrius.

*TPS - Technings priezitiros Skyrius.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokeéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

Teikdami §j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei
visos sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas islaidas, kurias, teikdami
pasiiilyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti i pasiiilymo
kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir ekspertus:
(Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

1 ae - Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal sutartj
S“btleke:'olp eiva(.jn/umas, prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti
Eil.Nr, stec‘a t‘SV‘;r‘ga‘;‘r subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems)
¢ sPe;Vlér dé ’ pagristi bus remiamasi nurodytu subtiekéju, specialistu ir/ar
P ¢ ekspertu
Kartu su pasiilymu pateikiami $ie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 120 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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2- 0s pirkimo dalies pasitilymo priedas Nr. 1.
{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

V] Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA
{data}

Patvirtinu, kad {fiekéjo pavadinimas} ir pasitilyme pirkimui ,,Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos metalo
inspekeijy Ir bandymy atlikimo paslaugy pirkimas* sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina
pasitilymo atmetimo kriterijy, tai yra:

1

2l

tiekéjas, jo subtiekéjas, fikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siiilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra juridiniai asmenys,
registruoti valstybése ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo
pagrindas, sarase;

tiekéjas, jo subtiekéjas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra fiziniai asmenys,
nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas sis pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

1ir 2 papunkgiuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.
tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos valstybése ar
teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su
Kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase, ir néra tikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy tkio subjekty grupiy ir (ar)
tkio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasiiilymams taikomos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sgrasas:

SARE A o

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 3-Al PIRKIMO DALIAI

Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus pagal standartg LST EN ISO 9606-1

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta i$
[nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tickéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia tickéjy grupé, nurodyti visy
partneriy adresus]

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

ValiutajEurai
Eil. Pag| dinimast | Mato Vieneto kaina | Maksimalus | Maksimali suma
N, aslaugos pavadinimas vnt. (jkainis) be klekls4 be PVM2
PVM
Operaciné kontrolé ir metalo tyrimai atestuojant suvirintojus
pagal standartg LST EN 1SO 9606-1
1 [Radiografiniai bandymai  |bandymas 10
(vamzdis @159x9)
2 |Radiografiniai bandymai bandymas 10
(vamzdis @159x7)
3 [Radiografiniai bandymai bandymas 30
(vamzdis @57x%4)
4 [Radiografiniai bandymai bandymas 12
(vamzdis @14x2)
5 [Mechaniniai lenkimo bandymas 40
bandymai, lauzimas (lakstai
200x125x8)
6 [Mechaniniai lenkimo bandymas 100
bandymai, lauzimas (lakstai
200x125%10)
Bendra maksimali kaina be PVMZ:
PVM (jrasykite tarifg) kainas:
Bendra maksimali kaina su PVMZ;
Bendra maksimali kaina su PVM ZodZiais:
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Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokeéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

Teikdami §j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei

visos sutarties vykdymo islaides ir kad mes prisiimame rizika uz visas ilaidas, kurias, teikdami

pasiiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo

kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir ekspertus:
(Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

0 ae - Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal sutartj
S“btleke:'olp eivaq;?lr:as, prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti
Eil.Nr. Spkec‘itlsvgrld azs‘ subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems)
ekspe avl; rdé ’ pagristi bus remiamasi nurodytu subtiekéju, specialistu ir/ar
pavarde ekspertu
Kartu su pasiilymu pateikiami $ie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

1.

Pasitilymas galioja 120 kalendoriniy dieny nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasialymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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3- 0s pirkimo dalies pasiiilymo priedas Nr. 1.
{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

V] Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA
{data}

Patvirtinu, kad {fiekéjo pavadinimas} ir pasitilyme pirkimui ,,Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos metalo
inspekeijy Ir bandymy atlikimo paslaugy pirkimas* sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina
pasitilymo atmetimo kriterijy, tai yra:

1

2l

tiekéjas, jo subtiekéjas, fikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siiilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra juridiniai asmenys,
registruoti valstybése ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas §is pasitilymo atmetimo
pagrindas, sarase;

tiekéjas, jo subtiekéjas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra fiziniai asmenys,
nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas sis pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos i valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

1ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.
tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos valstybése ar
teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, Su
Kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase, ir néra tikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy iikio subjekty grupiy ir (ar)
tkio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasiiilymams taikomos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sgrasas:

SARE A o

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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DALYVIO PATIKRINIM Ul BUTINI DUOMENYS

Si forma turi biti pildoma ir dokumentai teikiami tik ekonomiskai naudingiausiq pasiiilymg
pateikusio tiekéjo perkanciosios organizacijos reikalavimu, nebent siekdama uztikrinti tinkamg
pirkimo procediiros atlikimg, perkancioji organizacija reikalaus pateikti uzpildytg formq ir

dokumentus iki ekonomiskai naudingiausiq pasiiillymo nustatymo.

1.1.

Juridinio asmens pavadinimas (arba fizinio asmens vardas ir
pavardé¢)

1.2.

Juridinio asmens kodas (arba fizinio asmens kodas)

1.3.

Juridinio asmens registracijos adresas (arba fizinio asmens
faktiné gyvenamoji vieta)

1.4.

Vietos, kurioje faktiskai vykdoma veikla, adresas

1.5.

Juridinio asmens valdymo organy nariai (asmens vardas,
pavardé, asmens kodas)

1.6.

Juridinio asmens vyriausiasis buhalteris arba apskaitg tvarkancic
padalinio vadovas ar jmonés apskaitg tvarkantis kitas juridinis
asmuo (asmens vardas, pavardé, asmens kodas arba juridinic
asmens pavadinimas, kodas)

1.7.

Pagrindiné informacija apie sitlloma preke (pavadinimas
modelis, ypatybés, gamintojas ir kilmés Salis), paslaugas ai
darbus (trumpas paslaugy ar darby apibtidinimas, paslaugt
teikimo ar darby atlikimo vieta)
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Eil.
Nr.

Dokumentas

Dokumento

pateikimo Zymé —

»Taip“ arba

,»Ne“ (nurodoma
prieZastis)

2

3

2.1.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama:

o Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas;

o Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos israsas;

« arba atitinkami valstybés narés ar treciosios Salies institucijos (profesinit
ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yre
nustatyta toje valstybéje, kurioje tickéjas registruotas) isduoti dokumentai.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama:

« Asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso
kopija;

« PaZzyma apie deklaruoty gyvenamaja vieta arba atitinkami valstybés narés
ar treciosios Salies dokumentai.

2.2.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, — pateikiama jo (jeigu reikia — ir sutartina
veikian¢iy asmeny) galutiniy savininky, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogia
kontroliuoja tiekéja, sarasas ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas
fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas). Pateikiama Juridinio asmens
naudos gavéjy iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treciosios Salies
institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos
kaip yra nustatyta toje valstyb¢je, kurioje tiekéjas registruotas) isduot
dokumentai.

2.3.

Jei tickéjas yra juridinis asmuo, — duomenys apie jo (jeigu reikia — ir sutartina
veikian¢iy asmeny) galutiniams savininkams, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogia
kontroliuoja tiekéja, nuosavybés teise priklausanciy jmoniy, taip pat jmoniy, kuriv
dalyviai jie yra, sarasaiir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas).

2.4.

Valstybiy, kuriose tiekéjas vykdo veikla, sarasas ir veiklos pobiidis, taip pat verslo
kooperacijos ir partnerystés rysiais susijusiy kity valstybiy subjekty sarasas ir ju
duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas, fizinio asmens vardas, pavardé

asmens kodas, valstybés, kuriose Sie subjektai veikia).
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EKSPERTU SARASO FORMA

EKSPERTU

SARASAS

Eksperto vardas,
pavardé

Sitiloma pozicija
sutartyje

Bendra patirtis
(metais)

ISsilavinimas

Specializacijos
sritys

Specialioji
patirtis (metais)

78



T33152

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=33152&s=942e&status=1&partid=79ch0
D. KITA INFORMACIJA

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy sarase, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros INStrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Paslaugy sgrasas:

Valiuta: Eur
os Paslaugos .
Eiles suteikimo Paslaugos arba prekés |Mato |, . , . Vieneto | Suma
(Etapo) terminai D I ) Kiekis| kaina be be
NI _ pavadinimas ir/ar aprasymas | vnt. PVM PVM
pradZia‘ pabaiga
1 2 3 4 5 6 7=6x5

IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Tiekéjo atstovas

Pirkéjo atstovas:

Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:

Data: Data:

AV.

AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios saskaitos numeris:
toliau— Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau— Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy iuikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimgq bei sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau— Subtiekéjas,
toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o0 visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré viesojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau

— Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy
salygy /jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig trisale atsiskaitymo sutartj (toliau— Trisalé sutartis).
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1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekeéju tvarka ir salygos.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios sios Trisalés sutarties nuostatos
neturi bati aiskinamos kaip prieStaraujancios ar panaikinancios Pirkimo sutarties salygas.

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pras§yma beli jj pagrindzianc¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10
(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

2.3.1. kaikeiciamos Pirkimo sutarties salygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;
2.32. kaikeiciamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.33. kitais atvejais.

2.4. Trisalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu $iais atvejais:

24.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

24.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;

24.3. kainutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ig Trisale sutart]
ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, 0 Subtiekéjui
—uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas Kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy Su sutar¢iy,
kiekvieno is jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Ne viena Salis neturi teises perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Tridale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teises aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Trisalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig sutart], bus laikomi galiojanCiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba 18siysti registruotu ar elektroniniu paStu preambuléje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.
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4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy

tikslus.

Tiekéjo atstovas

Subtiekéjo atstovas

Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIE MIMO AKTO

FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Tiek¢jas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekeés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta; Eur
. ; . i Prekés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto| Suma
Eil|[Uzsakymo| [Pristatymo]| Vietos |[Garantinis [Pre o LB . Mato|, . - -
i : (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina | be
Nr| data] |[Suteikimo] data|adresas| terminas] pavadinimus) vnt. be PVM| PVM
1| 2 3 4 5 6 78| 9 1%
I§ visobe PVM
PVM [tarifas]*:
I§ visosu PVM

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy juy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardeé:

Vardas, Pavardeé:

Vardas, Pavardeé:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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E. TECHNINE SPECIFIKACIJA

IAE VAMZDYNU IR JRANGOS METALO
INSPEKCIJU IR BANDYMU ATLIKIMO PASLAUGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2024-11-13Nr. Spc-154(13.67E)
Visaginas

I. SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1.  Paslaugy pirkimas.

II. SKYRIUS
TIKSLAS

2.  Perkama paslauga leis atlikti V] Ignalinos atominés elektrinés (toliau —

Ignalinos AE) saugai nesvarbiy sistemy vamzdyny ir jrangos metalo inspekcijas ir bandymus.
III.  SKYRIUS
PASLAUGU APRASYMAS IR TEIKIMO APIMTIS

3. Paslaugy teikéjas atlieka Sias paslaugas:

3.1. metalo ir suvirinimo jungCiy inspekcijas ir bandymus Ignalinos AE KGS
Gamybos savo jégomis barui savo jégomis gaminant bei remontuojant atsargines dalis bei
gaminius, pasiruoSiant iSmontavimo darbams (1 Priedas);

3.2. metalo ir suvirinimo jungCiy inspekcijas ir bandymus, atliekant vamzdyny ir
jrangos remontg, izoliavimg bei modifikacijas (1 Priedas)

3.3. metalo ir suvirinimo jung¢iy inspekcijas ir bandymus, rengiant Ignalinos AE
vamzdyny ir jrangos techninj patikrinimg bei vykdant jy sené¢jimo valdymo programas
(2 Priedas);

3.4. atestuojant suvirintojus pagal standarta LST EN ISO 9606-1 arba jam
lygiavert] (3 Priedas).
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IV. SKYRIUS
TAISYKLES IR STANDARTAI

4.  Teikdamas paslaugas Ignalinos AE, Paslaugy teikéjas privalo vadovautis
aktualiomis zemiau i§vardinty dokumenty versijomis:

4.1. LST EN ISO 9606-1 Suvirintojy klasifikacijos tikrinimas. Lydomasis
suvirinimas. 1 dalis. Plienai arba lygiavertis;

4.2. Sléginiy indy naudojimo taisyklés, (TAR, 2023-05-05, Nr. 8645);

4.3. Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés (TAR, 2018-05-23, Nr. 8261);

4.4. Lifty priezitros taisyklés (TAR, 2020-05-12, Nr. 10176);

4.5. Garo ir vandens Sildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés
(TAR, 2015-04-10, Nr. 5530);

4.6. Pavojingy medziagy ir miSiniy stacionariyjy beslégiy talpykly priezitiros
taisyklés (TAR, 2020-05-13, Nr. 10184);

47. Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisyklés (Zin., 2009, Nr. 73-2994);

4.8. Kélimo krany priezitros taisyklés (TAR, 2020-05-08, Nr. 9957).

5.  Teikdamas paslaugas Ignalinos AE, Paslaugy teikéjas privalo vadovautis Siais
Ignalinos AE dokumentais, kuriy kopijas uzsakovas pateiks Paslaugy teikéjo prasymu:

5.1. Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos techniniy patikrinimy instrukcija, DVSed-
1012-60;

5.2. Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcija, rangovinéms organizacijoms
vykdant darbus, DSSS-0712-38;

5.3. TAE radiacinés saugos instrukcija, DVSed-0512-2;

5.4. Radiacinés saugos uztikrinimo, atlieckant darbus kontroliuojamoje zonoje,
instrukcija, DVSed-0512-7;

5.5. Materialiniy vertybiy gabenimo tvarkos aprasas, DV Sta-2108-3;

5.6. VI Ignalinos AE branduolinés energetikos objekty fizinés saugos uztikrinimo
tvarkos aprasas, DV Sta-2108-6.

V. SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGU BRANDUOLINES ENERGETIKOS OBJEKTO
AIKSTELESE PIRKIMUI

6.  Paslaugy teik¢jo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalas prie§ pradédamas vykdyti
veikla VI TAE priklausanciose BEO aikstelése, privalo VI TAE:

. ZOVS Kompetencijy centre isklausyti Saugos kultiros ir Fizinés saugos
mokymy kursus; (online)

. Saugos priezitros ir kokybés valdymo skyriaus saugos prieziliros grupéje
iSklausyti jvadinj instruktaza apie Civiling saugg ir avaring parengtj (IAE).

VI TAE mokymus suteiks neatlygintinai.
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7.  Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subteikéjy) darby vadovai ir darbuotojai,
dirbsiantys Ignalinos AE aikstel¢je, po sutarties sudarymo, prie§ pradédami jas vykdyti turi buti
apmokyti (online) ir atestuoti (IAE) (nemokamai) pagal Darbuotojy, dirbanciy jonizuojan¢iosios
spinduliuotés salygomis, radiacinés saugos mokymo programa, MC-1481-85, bei pagal VI
Ignalinos AE personalo priesgaisrinio techninio minimumo mokymo programa, MC-1481-1 (,,E"
kategorija) (online), pagal Rangoviniy organizacijy, vykdanciy darbus IAE aikstel¢je, personalo
mokymo programoje, MC-1410-23 nurodyta tvarka.

8.  Paslaugy teikéjas (ir visy lygiy subteikéjai) vykdysiantis veiklg jonizuojancios
spinduliuotés aplinkoje branduolinés energetikos objekte:

8.1. gali vykdyti veiklg turédami Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos iSduota
dokumentg, suteikiantj teis¢ vykdyti veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje branduolinés
energetikos objekte;

8.2. neturintiems Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos iSduoto dokumento,
suteikiancio teis¢ vykdyti veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje branduolinés energetikos
objekte, Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subteikéjy) personalui bus taikomi apribojimai ir
reikalavimai:

8.2.1.Paslaugy teikéjo personalui bus taikoma gyventojams nustatyta metinés
efektinés apSvitos dozés ribiné 1 mSv per metus verté. Pasiekus Sig verte darbuotojas negalés
einamais metais testi darby kontroliuojamoje zonoje.

8.2.2.Paslaugy teikéjas pries pradedant darbus kontroliuojamoje zonoje turi
nedelsdamas pateikti kiekvieno siunciamo darbuotojo duomenis apie einamaisiais metais gautas
dozes atliekant darbus ne IAE.

9.  Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalas, vykdysiantis veiklg
kontroliuojamoje zonoje neturédamas Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos iSduoto
dokumento, suteikiancio teis¢ vykdyti veiklg jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje branduolinés
energetikos objekte, kontroliuojamoje zonoje veiklg galés vykdyti tik su Perkanciosios
organizacijos personalo palyda ir prizitirint Perkanc¢iosios organizacijos personalui.

10. Paslaugy tiekejo (visy lygiy subtiekéjy) darby vadovai po sutarties jsigaliojimo,
prie§ pradédami jas vykdyti privalo pateikti Siam objektui parengta bei suderintg su SP ir KVS
Avarinés parengties ir civilinés saugos instrukcija, parengta pagal Mokymy avarinés parengties
ir civilinés saugos klausimais planavimo ir organizavimo V] IAE instrukcijos, DVSta-0812-24,
reikalavimus.

11. Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalui, kuris pagal sutart] dél
jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo turi jgyti teis¢ be palydos patekti j branduolinés
energetikos objekto apsaugos zonas (iSskyrus riboto patekimo zong) ir (ar) branduolinés
energetikos objekto aikstele, leidimas gali biiti suteiktas tik atlikus fiziniy asmeny patikrinima

Branduolinés energijos jstatymo numatyta tvarka, pateikiant nustatytos formos dokumentus V]
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IAE Fizinés saugos skyriui. Patikrinimas ir sprendimo iSduoti leidimg priémimas trunka iki 40
darbo dieny, nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo dienos.

12. Paslaugy teikéjas privalo uZztikrinti galimybes jgaliotiems Ignalinos AE
darbuotojams vietoje jsitikinti, ar vykdomi sutarties reikalavimai, dalyvauti pas Paslaugy teikéja
atlieckamuose patikrinimuose, bandymuose ir priémimuose bei susipazinti su atitinkama
dokumentacija, taip pat turi biiti suteikta galimybé kontroliuoti Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy
subteikéjy) veikla, atliekant nepriklausomus tikrinimus (auditus, inspekcijas ir pan.). Neatitiktys,
nustatytos Siy patikrinimy metu, privalo biiti Salinamos laiku, bet ne véliau, kaip iki sutarties
pabaigos.

13. Po sutarties sudarymo iki paslaugy teikimo pradzios tarp paslaugy teikéjo (ir
visy lygiy subteikeéjy) ir UZsakovo turi biiti suraSytas darbuotojy saugos ir sveikatos tarpusavio
atsakomybés riby aktas (vadovaujantis TS 5.2 p. nurodytu norminiu t. aktu).

14. Paslaugy tiekéjas darby atlikimo metu privalo laikytis darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, radiacinés saugos teisés akty, taip pat V] IAE galiojan¢iy darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, radiacinés saugos norminiy teis€¢s akty reikalavimy.
Paslaugy tiekéjas atsako uz pavaldaus personalo darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrin€s saugos,
radiacinés saugos reikalavimy laikymasi ir vykdyma.

VI. SKYRIUS
VEIKLOS GRAFIKAS

15. Paslaugos teikiamos pagal Ignalinos AE padaliniy paraiSkas. ParaiSkose
nurodamas tiekiamos paslaugos numeris pagal sutart], pageidaujama bandymo data, bandymy
objekto duomenys (sistema, mazgas, bandomasis elementas, matmenys, medziagos, suvirinimo,
termino apdorojimo proceso duomenys ir t.t.), dokumentas, kurio reikalavimais remiantis bus
atliktas rezultaty jvertinimas, prirecikus pridedama bandymy, inspekcijy schema. ParaiSka
pateikiama elektroniniu pastu ne anksciau kaip pries 2 darbo dienas iki paslaugy suteikimo datos.
Atvykimy skai€ius per visg sutarties vykdymo laikotarpi - apie 20 atvykimy.

VII. SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETA

16. Pagal Sig techning specifikacija metalo inspekcijos ir bandymai atlieckami
Ignalinos AE arba pas paslaugy teikéja. Paslaugy teikéjas bandymy pavyzdzius ir rezultaty
ataskaitas gabena savo jégomis.

VIII. SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO PRADZIA IR PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAS

17. Paslaugy suteikimo terminas — 1065 dienos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

18. Nuo paraiSkos pateikimo dienos per 15 darbo dieny teikéjas turi suteikti
uzsakomas paslaugas (Zr.VI skyriy) bei parengti metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo
ataskaitas po inspekcijy arba bandymy atlikimo (Zr. XI skyriy).
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19. Paskutinés paraiskos pateikimo data - ne véliau kaip 15 darbo dieny iki bendro
paslaugy teikimo termino pabaigos.

IX. SKYRIUS
JRANGA

20. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad sutarties jgyvendinimui turés pakankamai
kvalifikuoto personalo, reikalingy priemoniy, kalibruotos ir patikrintos jrangos.

21. Pagal S$ig paslaugy sutartj perkanciosios organizacijos vardu negali bati
perkama ar baigus vykdyti sutart] perkanciajai organizacijai perduodama jokia technin¢ jranga,
reikalinga sutarties jgyvendinimui.

22. Radioaktyviai uzterSta Paslaugy teikéjo jranga ir jrankiai Paslaugy teikéjui
negrazinami ir uz juos nebus kompensuojama ar Kitaip atlyginta.

X. SKYRIUS
KITOS ISLAIDOS

23. Visos kitos islaidos, susijusios su sutarties jgyvendinimu, turi bati jskaic¢iuotos
1 bendrg sutarties kaing. Jokios papildomos iSlaidos, nejskaiCiuotos ] sutarties kaing,
kompensuojamos nebus.
XI. SKYRIUS
ATASKAITOS
24. Sutarties jgyvendinimo metu Paslaugy teikéjas kickvienai paraskai turi parengti
metalo inspekcijy arba bandymy atlikimo ataskaitas po inspekcijy arba bandymy atlikimo.
25. Ataskaity pagrindu Paslaugy teikéjas jformina paslaugy perdavimo — pri€mimo
aktus.
XII. SKYRIUS .
KOKYBES KONTROLE
26. Teikiant paslaugas pagal $ig techning specifikacija Paslaugy teikéjas privalo

per visg sutarties vykdymo laikotarpi vadovautis savo kokybés uztikrinimo sistema.
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Techninés specifikacijos
1 priedas

METALO INSPEKCIJU IR BANDYMU APIMTIS GAMINANT SAVO JEGOMIS BEI
REMONTUOJANT ATSARGINES DALIS BEI GAMINIUS, ATLIEKANT IGNALINOS
AE VAMZDYNU IR IRANGOS REMONTA, MODIFIKACIJAS BEI IZOLIAVIMUS

Eil. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Maksimalus paslaugy
Nr. kiekis
1. Spektriné analizé bandymas 30
2. Kietumo nustatymas Brinelio, Rokvelo metodu bandymas 18
3. Apzitrimoji kontrolé bandymas 70
4, Bandymai skvarbiaisiais dazalais bandymas 20
5. Storio ultragarsiné kontrolé taskas 40
6. Ultragarsiniai bandymai bandymas 60
7. Radiografiniai bandymai bandymas 16
Metalo bandymy darby apimtis atliekant KRATP* vamzdyny ir irangos remonta,
modifikacijas bei izoliavimus atsiZvelgiant j eksploatavimo patirtj
Vamzdynas DN50 (60,3x2,9), plienas 1.4541; 1.4301
8. Apzitrimoji kontrolé bandymas 8
9. Radiografiniai bandymai bandymas 4
10. | Bandymai skvarbiaisiais dazalais bandymas 6
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
11. Apzitrimoji kontrolé bandymas 15
12. | Radiografiniai bandymai bandymas 4
13. Bandymai skvarbiaisiais dazalais bandymas 1
Vamzdynas DN32 (42,4x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
14. | Apzitirimoji kontrolé bandymas 15
15. | Radiografiniai bandymai bandymas 4
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
16. | Apziiirimoji kontrolé bandymas 13
17. | Radiografiniai bandymai bandymas 4
Vamzdynas DN15 (21,3x2,0), plienas 1.4541; 1.4301
18. | Apziiirimoji kontrolé bandymas 11
19. | Radiografiniai bandymai bandymas 3
20. Bandymai skvarbiaisiais daZalais bandymas 3
Vamzdynas DN10 (17,2x1,6), plienas 1.4541; 1.4301
21. | Apziiirimoji kontrolé bandymas 8
22. | Radiografiniai bandymai bandymas 3
23. Bandymai skvarbiaisiais daZalais bandymas 6

KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris
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Techninés specifikacijos
2 priedas

METALO IR SUVIRINIMO JUNGCIU INSPEKCIJU IR BANDYMU APIMTIS
RENGIANT IAE VAMZDYNU IR JRANGOS TECHNIN] PATIKRINIMA BEI
VALDANT JU SENEJIMA

Eil. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Maksimalus paslaugy
Nr. kiekis

Inspekcijos ir bandymai rengiant SKRATP vamzdyny ir jrangos techninj patikrinima bei
valdant ju senéjima

55 % HNO3S vamzdynai Nr.01T, 15T, 16T (166 past., 176

estakada)

1. Storio ultragarsiné kontrolé (at$akos) taskas 18
2. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) taskas 6
42% NaOH vamzdynai Nr. 08T,14T (166 past., 176

estakada)

3. Storio ultragarsiné kontrolé (at$akos) taskas 12
4, Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) taskas 4
UH12B01,B02,B03 — 55 % HNO3 saugojimo talpykla

5. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé tagkas 24
UH36B01-B05 — 42 % HaOH saugojimo talpykla

6. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé tagkas 16
UH11B01 — 55 % HNO3 monZius

7. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé tagkas 12
UH11B02 — 55 % HNO3 monzius

8. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé tagkas 12

Garo ir kar$to vandens vamzdynai Nr.001T, 095Tu
(130/2 past.)

9. Storio ultragarsiné kontrolé (at$akos) taskas 18
10. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) taskas 6
5 % HNO3 vamzdynai Nr.01T, 02T, 03T (130/2 past.)

11. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 12
12. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) taskas 9
5% NaOH vamzdynai Nr.04T, 05T, 06T (130/2 past.)

13. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 12
14. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdziai) taskas 9
Suspausto oro resiveris Nr.OUS130B01

15. Storio ultragarsin¢ kontrolé taskas 16

Inspekcijos ir bandymai rengiant IS* talpy, kuriy
nejmanoma apziuréti iS vidaus, techninj patikrinima

16. Storio ultragarsiné kontrolé bandymas 96

17. Bandymai skvarbiaisiais daZalais bandymas 24

Inspekcijos ir bandymai rengiant TPS garo katilinés
irangos techninj patikrinima

Skysto kuro rezervuaras Nr.1 SOEBG10BB601, Nr.2

SOEBG20BB601.

18. Storio ultragarsiné kontrolé taskas 50
19. Bandymai skvarbiaisiais daZalais bandymas 18
Oro rinktuvai (resiveriai) 0US10B01+04

20. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé taskas 48

Dyzelino kuro vamzdynas

21. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé taskas 9
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Techninés specifikacijos
2 priedo tegsinys

Eil. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Maksimalus paslaugy
Nr. kiekis
Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP vamzdyny
ir jrangos techninj patikrinimg bei valdant senejima
Vamzdynas DN10 (17,2x1,6)
22. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 2
23. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 2
Vamzdynas DN15 (21,3x2,0)
24, Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 2
25. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 2
Vamzdynas DN20 (26,9x2,3)
26. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 2
27. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 2
Vamzdynas DN25 (33,7x2,6)
28. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 2
29. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 2
Vamzdynas DN32 (42,4x2,6), plienas 1.4541; 1.4301
30. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 2
31. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 2
Vamzdynas DN40 (48,3x2,6)
32. Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 4
33. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 4
Vamzdynas DN50 (60,3x2,9)
34, Storio ultragarsiné kontrolé (vamzdynas) taskas 4
35. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 4
Vamzdynas DN8O (88,9x2,9)
36. Storio ultragarsin¢ kontrolé (vamzdynas) tagkas 4
37. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 4
Vamzdynas DN100 (114,3x3,2)
38. Storio ultragarsin¢ kontrolé (vamzdynas) tagkas 4
39. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 4
Vamzdynas DN125 (139,7x4)
40. Storio ultragarsin¢ kontrolé (vamzdynas) taskas 4
41. Storio ultragarsiné kontrolé (atSakos) taskas 4
Inspekcijos ir bandymai rengiant KRATP talpuy, kuriy
neimanoma apziiiréti i§ vidaus, techninj patikrinima
42. ‘ Storio ultragarsiné kontrolé taskas 8

KRATP - Kietyjy radioaktyviyjy atlieky tvarkymo poskyris
SKRATP - skystyjy radioaktyviyjy atleky tvarkymo poskyris

IS - ISmontavimo skyrius
TPS - Techningés priezitiros skyrius
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Techninés specifikacijos
2 priedo tegsinys

PAGAL STANDARTA LST EN ISO 9606-1

Eil. Nr. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Maksimalus paslaugu
kiekis
1. Radiografiniai bandymai (vamzdis @159%9) bandymas 10
2. Radiografiniai bandymai (vamzdis @159%7) bandymas 10
3. Radiografiniai bandymai (vamzdis @57x4) bandymas 30
4. Radiografiniai bandymai (vamzdis @14x2) bandymas 12
5 Mechapiniai lenkimo bandymai, lauzimas bandymas
(lakstai 200%125x8) 40
6 Mechaniniai lenkimo bandymai, lauzimas bandymas
' (lakstai 200x125x10) 100
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Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
746913

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Vj Ignalinos atominé elektriné
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Ignalinos AE vamzdyny ir jrangos metalo inspekcijy ir bandymuy atlikimo paslaugy
pirkimas

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:



Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy

patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
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lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dal;.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data



Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.
Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.
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D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne




Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teisegje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas



A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas



A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
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B2. Socialinio draudimo imokuy mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restrukturizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedura (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VP| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra sudares susitarimg su kreditoriais?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus VPI] 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?
Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP] 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio

1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai

negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos

Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés

akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo

kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél

sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés

atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
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buvo paskirta si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo ivykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniuy pazeidimy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas zZino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,

kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciuy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu

Siurksty profesinj pazeidima.
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b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
prieziliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
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Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),

kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):
Data

Vieta

Parasas
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